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Ia FEHD'"A"BO ZOPPAS produce

cucine, lavastoviglie
lavatrici, frigoriferi, stufe
lucidatrici
vasche da bagno
grandi impianti

BRORBIE . anm s o

(Conegliano Weneto)
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Senatore Treu, Ella mi vorra scusare
se vengo a disturbarLa con una lettera
aperta, stampata su una rivista, anziché
venirLa ad incontrare a Vicenza, che & a
mezz'ora di macchina da Bassano del
Grappa, deve & piazzata per il momento
la redazione de L'EMIGRATO ITA-
LIANO.

Ma l'argomento che desidero sotto-
porLe non & di quelli che vanno trattati
sorridendo, con le gambe a cavalcioni (&
un mio brutto vizio), magari davanti a
un bicchierotto di Cynar. Lei ha avuto
Ponore ¢ la responsabilita con altri di
essere scelto a rappresentare 1'ltalia al
Parlamento Europeo.

Ebbene, ecco, io, missionario degli
emigrati da oltre vent’anni, ¢ ora diret-
tore di una rivista per gli emigrati, che
ha sessantacinque anni di vita ed ¢ dif-
fusa in tutto il mondo, vorrei chieder-
Le di avanzare una proposta di legge
che inviti tutti i governi d’Europa ad
accordarsi sull'insegnamento obbligato-
rio nelle scuole di una lingua comune, a
fianco di quella propria di ogni Na-
zione.

Ho infatti constatato che un vero
handicap di ordine psicologico, sociale,
religioso ed anche economico per i no-
stri emigrati ¢ il fatto di non poter fa-
cilmente capire ¢ non essere capiti: non
si sentono completamente vivi. In un ar-
ticolo pubblicato in questa rivista nel
febbraio dell’anno scorso misi in evi-
denza come I'emigrazione possa essere
un elemento molto importante nella co-
struzione  dell’auspicata unione degli

LA NOTA DEL MESE

GLI EMIGRATI

SONO DEI

SORDOMUTI

Stati Uniti d’Europa, in quanto avvicina
i popoli e spesso li fonde con matrimo-
ni di mista nazionalita. Ma la convi-
venza fra due sordomuti rimane sem-
pre dillicile.

Non si pretende di inventare una nuo-
va lingua classica, che soppianti quelle
che gia esistono con secoli di storia e
letteratura, ma una lingua semplice, fai-
1a soltanto per capirsi e comprendersi.
Anzi bisogna escludere in partenza, af-
finché la proposta si presenti con qual-
che probabilita di successo, le lingue
nazionali, per evitare odiosi confronti
¢ preferenze inacceftabili dalle parti in
causa.

C’t gia I'Esperantc che & ammesso
fra le lingue ufficiali nei consessi inter-
nazionali. Lo so che molte eritiche gli
sono state mosse. lo sto ora sfogliando
una grammatica e un vocabolario: pos-
so dire che sono ridotti all'osso e che,
almeno sotto questo aspetto, la lingua
¢ suscettibile di facile apprendimento
fin dalle classi elementari, Forse se ne
potrebbe anche fare una di migliore,
ma i tempi stringono, non ci si pud
trastullare in discussioni senza fine e
senza risultati.

Coraggio, senatore Treu! Quanto pri-
ma gli europei potranno capirsi, tanto
pitt vicina sard l'alba d'una Patria co-
mune pit grande, che integra in un
piano superiore di civilt2 e di benesse-
re tutte le nostre piccole Patrie, rosseg-
gianti nella loro storia antica e recente
di troppo sangue fratricida,

——




La posta
dei
lettori

Bandiera Rossa la trionfera!

Dopo dieci anni di lavoro in Francia sono titornato nel-
la mia Bartipaglia, perché cro stanco di vivere straniero fra
stranieri. Ma a Battipaglia si chiudono le fabbriche, mentre
la Fiat ¢ la Pirelli aumentano le loro macstranze. Dunque
i capitali ¢i sono' e anche il lavoro! E perché noi el Sud
dobbiamo patire la fame o emigrare? Non siamo rutti iea-
liani? Ma Hnalmente la nostra gente si & mossa, tutta d'un
pezzo;, ¢ ha detto chiarg ehe @ privilegi devopo cessare, che
il comunismo fara  giustizia, Bandiers rossa  ln  trionfera!
Era oral

(Nitcows B. - Battipaglia)

La Sua lettera, egregio signove, comporta o primta vista
una risposta wmmolte  epmplessa:  evigerebbe una  Spiegarione
storiea, sociale, morale v eristiana della siwadone  meridio:
naltsta. Let dice (e mi sforzo di comprenderLa) « Il comuni-
spis fara giwstizial ». Se non i fosseru altre vie di soluzione;
aureble raprone con @ warsist che le tensioni Soctali wnon
possond esiere vivolte, se non per uw salte dialettico o vipo-
luztonario. Ma ¢ proprio wvero? Non & possibile: rivolvere i
prr.nbf'-cmi_ sociali con rifarme (:Jc'g:mh: ¢ lempestive se  pure
con la gradudditd necessaria @ stabidire strutiare povtamtr e
durevoli?’ B se o 4 possihile, perché dobbiapio mvocare la
piotenza della rivoluzione?

Sappiamto: bene che il male del Mezzogiorno é una i
ieria plurisecolare, che wmon st put trasforuare in  benessere
con wicolpo di bacehetta magicn. Puxtroppo cf st & wdlagrati
fre a comodamente, da parte di chi- doveva provvedere, su
un' fatalisme contro cur pareva inutile combattere; nmia, ora lo
Stato demacratica ba avito wn sobbalzo, dopo ¢ luttaosi fattd
di Battipaglea, i cui estiehusme  futlopia' Wessuge  persond
4

onvsta pud giusizficare) e sara
costretln a bruciare le tappe
per ‘evitare wha dittatira; Seit-
pre infawnsta qaale che sid g
s etichetla.

Pevn nov stamo d'avvise che
lunica  rivoluzione  veramente
efficace sarebbe quella di Cri
sto, che & fa considerare daile
fratelli ¢ che potrebbe convin
cere la Irat e la Pirelli che la
persond, wmata vale di pi dei
sipitali e depli interessi che giie-
st possono produree ulle diver-
se latituding della Penisola.

Natizia confortevole dell'ul-
Linta. momento: la Fial ba an-
aleiato. la costrazione o Bari
di wnol stabilintentty che occu-
perd 2:200 aperai o 300 -
piegati. Come  wede,. qualcosa
st meate. B osperiaimn bepe

Coraggio. Papa Paolo...

Anche questa i voleva! Leg-
go nel sumerp del 20 aprile
di Epoca un articolo, firmato
da Pierro Zullino, che  inco-
raggia il Pontefice posto in 1o
ee, come Cristo, dai suoi sa-
cerdoti, Ly lista delle defezio-



ni, elencata dall’articolista, e
vetamiente impressionante ¢ non
ho motivo di credere che sia
artificialmente montata, petché
non & nello stile della rivista
e poi perché & documentata
ton nomi e cognomi. Ma allo-
ra & lecito domandarsi a che
punto & arrivata la Chiesa cat-
tolica? A che cosa & servilo
il Concilio ecumenico? Devono
esseré 1 laici ¢he si schietano
a difesa del Papa?

(MaARr1o PERGHER -
Colonia - Germania)

L'articolo di Epoca mi pare
una lettura molto affrettata e
soggettiva della realts ecclesia:
le di oggi. Non intendo conte-
Stare i fatti e le cifre, benché
male sil according con altyi fat-
4 e cifre fornite da fonti al-
treftanto serie. Semmai conte:
sto il facile gioco della fanta:
sia, che ci spingerebbe a con-
templare tulto quel brutto spet-
tacolo da wuna [inestra troppo
domestica, quasi che tutto. acca-
desse nel cortile di casa nostra.
Eb no! Siamo a wna finestra
spalancata sul mondo. E il mon-
do ¢ grande; e tutte quelle co-
se brutle somo disseminate qua
¢ I3 ¢ distanziate da vastissi-
me zone di bella vegetuzione,
rinverdita in guesto clima con-
ciliare. Ma poi da dove viene
questa facilitd di etichetlare co-
me cosa brutia per es. il Cate-
chisma  olandese che rimette-
rébbe «in discussiope tutti i
dogmiv o la Conferenza ¢pi-
seopale: sud - americana, perché
la suq solidarietd col wescovo
Camara sarebbe « in confrasto
con linsegnamento. di Paolo
VIw? E perché etichettare co-
e parola brutta « declericaliz-
azione ». che pudr  nascondere
wmille aspetiative autentiche?

' Non intendo con cid sviare
Lattenzione da altri fatti con-
-"'-’frbami che larticoliste denun-
¢ta. Certo perd che il Papa non

INDUSTRIA SELLE

S. MARCO

FABBRICA GOMMA  ARTICOL|I IN POLISTIROLO

36028 ROSSANO VENETO (tsly) TEL. 84.041

Talagrammi. GIRARDI SELLE - ROSSANOVENETO
CONTO CORRENTE POSBTALE N. 28/14313

|
del cav. LUIGI GIRARDI |

medaglia d'oro per benemerenze di‘.|i'!?€=p0!ts.310r\e|

Vuomo

che si e fatfo

da solo

e ha assicurato
il favoro

a mille famigliel

&
IN TUTTO IL MONDO
LA REGINA DELLE SELLE
HA UN SOLO NOME
SAN MARCO !




& stato colto di sorpresa. Gia
dalla sua primma Enciclica « Ec-
clesiarz suami» It ba n gual-
che modo segnalati ¢ ne ha indi-
viduate le radict profonde quan-
do ba detto; « Questo i
nente contatio della Chiesa nel-
la societa temporale genera per
essa (la Chiesa) una cowtinua
situazione  problepatica, opgpt
laboriosissima . Il sacerdote
(parliamo del corpe sacerdota-
le nel suo insieme) & chiamdto
I causa per primo in quésto
immane travaglio, che pud qua-
lificarst come inconsulto, esplo-
sivo, temerario, wma che fon-
damentalmente & volonta au-
dace di rinnovamento, Parlia-
mo allora di crisi nel sacerdo-
zio? No; crisi anche mel sa-
cerdozio.

Certo ¢ ingenua pensare che
questa parola risolva e tranquil-
lizziy & solo un punto di vista
pii vasto, piti equo, pitt ogger-
tivo, Dal quale ogni prete (so
no prete anch’io) cercherd i
captare, tn tutia la: sua urgen-
zd, la. parola di Cristo: «Voi
Jiete lg [uce del mondo », Pro-
prio di questo mondo che mi-
naccia naufragio, wmentre sta
per approdare a un nuovo
porte. Il prete sara Ualtimo a
rassegnarsi @ essere viltima di
un naufragio universale; egli 8,
per volontd di Cristo, faro
arientatore verso il porto. Guai
se st diletta a dar spettacolo
con fuochi di artificio ai quat-
fro punii cardinali: gravereb:
b su di lui il disorientamen-
to e i naufragio del mondo,

Per questo @ ripetuti e ac-
corati: appelli del Papa all'unita
di pensiero, di sentimenti, di
azione Sono pin che giustificals.
E se 1 laer ¢t ripetono questi
appelli, anche con lono di preoc-
capazione e la violénza di una
stafftlata, ¢ stanpo bepe e i
fanna bene: Una cosa non pos-
50 dccettare: che [ra nof preti
ei st uccusi e ¢i si rvinfacci in-
defelta e cedimenti ¢ si sotto:

serivino adesiont e si pubblichi-
no proclami; che st costituisca-
o @ fronti e si seaglio la pri-
ma. pictra. E percio accetiigmo
i titolo: « Coraggio, Papa Pao-
lon. Ma sarebbe il caso (di
premetiere), e tufti  guanii,
preti e laici: « Perdonaci, Papa
Paolo ».

Eroismo nascosto

Rev.mo Direttore,

ho wvisto che ha pubblicato
sulla Sua pregiata Rivista la fo-
to della mia famiglia nella qua-
le figurano cinque figli religio-
si, come prima aveva pubbli-
cato quella dei quatiro fratel-
li Lovatin, missionari Scalabri-
niani. Certamente nol Le siamo
molta grati di questa cortesia,
ma ci piacerebbe veder pubbli-
cata anche la foto del nostro
confratello e mio compagno di
scuola Padre Pietro Bianco, as-
sieme a sua madre e che faccia
presente ai lettori che & 'unico
figlio maschio di madre vedo-
va (le due sorelle sono sposa-
te e lontane da casa) e cosi
lui & partito contento per PAr-
gentina ¢ la madre & rimasta
sola nella casetta wuota... Non
¢ questo un mirabile esempio
di fede, che rasenta 'eroismo?
(P: PieTro CERANTOLA
Guaporé - Brasile)

Hai ragione tu, Padre Pietro.
Anch'io sono stato cieco e non
ho visto lo splendore di questo
sacrificio ¢ ti ringrazio. di aver-
mi fatto aprire gli occhi e pid
i cuore alla meditazione di cer-
&1 misteri di grazia. Nown voglia-
mo da queste colonne bruciare
wnecenso né per la Signora Bian-
co - né per suo figlio missionario
in Argentina, perché quello che
banno fatto nel silenzio & piit
eloguente del piie solenne parne-
girico ¢ le nostre parole sareb-
bero in ogni caso trappo. pove-
re ¢ insufficienti. Penso che in
questo momento ¢ lettori capi-
scano quello che sento e che
so dire, e che anch'essi senta-
no  un istintivo desiderio di
puardare il Cielo...

Il contrabbando
della pornografia

Signor Direttore, |'altro gior-
no ho avuto occasione di in-
contrarmi ¢on un buon uomo,
emigrato da gualche anno in
Svizzera ¢ che era tientrato
in famiglia per passarvi la
Pasqua, Fra le altre cose, mi
diede un'informazione che mi
meraviglio: a Berna, dove egli
lavora, diversi cinema pubbli-
¢i proiettano pellicole in ita-
liano per gli emigrati, e nean-
che a farlo apposta, sono scel
ti fra i pir loridi in circola:
zione. Potrei domandarLe quan-
do il poverno (che & feudo in-
contrastato  déi  democristiani!)
si decidera a purificare 1Tia
lia all'interno e all'estero da
questa  pornografia dilagante;
soprattutto nel films e nella
stampa periodica?

{Comm. Turrio MicLioL!
Marostica - Vicenza)

Caro commendatore, il gover-
no ha altro da fare che dare
ascolto dlle woci che ormai 5i
levano indignate dai pulpiti pii
eterogenei, assillato come & nel-
lalchinia della  composizione



dei diversi gabinetti; sotto il
ricatto. dei vari partiti e delle
malteplici correnti di ogni par-
fitn. Now & la prima wvolta
che noi denunciamo il turpe
mercimonto dex mezzi di infor-
mazione e di formazione (?),
ehe pltraggiano la coscienza di
ogni retlo cittading e incorag-
Liano ¢ glovant al vizio, al | fur-
to, alla delinquenza

I demacristiani non sono i
soli ol governo, ma certo essi
ne portapo le magpiori respon-
sabilitd, anche per quanto ri
guarda la tutela del buon co-
stume ¢, prima che per calcolo
politico, dovrebbero imporsela
Per quer prineipe moralt che so-
#a; dettati dalla religione che
Professano colore che li hanno
mandati alle Camere e che la
Prossima volta potrebbero man-
darli a farsi benedire,

Mentre perd noi richiamiama
le Autorita al loro dovere, non
possiamo  esimerci dal sottoli-
neare che l'azione del governe,
Per guanto forte e decisa, non
Portera frutti durevoli, se non
€ accompagnata ¢ sostenuta dal-
la collaborazione di tutti noi,
che forse ¢i mostriamo scanda-
lizzati del tal filwr sexy e poi
corriamo a vederlo, append ¢ é
bossibile, anziché avere il co-
raggio di sporgere wna regola-
e denuncia al piic vicino co-
wando dei carabinieri o alla
questara, C'2 Iroppo fariseisnio
largamente constatato in troppi
ltaliani, e, guande la coscien-
¥ & diventata una fisarmonica,
PrD sugnare ogni pezzo e ogni..
Puzzo,

La scuola per i figli
degli emigrati

Ho letto con interesse la no-
ta del mese della vostra Rivista
di aprile e concordo pienamen-
te con la disfunzione constata-
4 nell'ediicazione scolastica dei
nostei figlioli.. Sono cinque an-
ni'che sono in Svizzera con la

Diciassette convittori dell'Istitulo « San Carlos provenienti
da diciassette regioni italianie diverse. Da sinistra verso de-
strar Lalli Giocando, Grambone Aniello, Berlanda Vittorio,
Giorgi Enzo, Lando Camillo, Radice Giuseppe, Bomenire Giu-
seppe, Bello Michele, Giulietii Franco; Rosati Giancarlo, Opsi
Pierino, Barisano Sawdro, Luca Sebasiiano, Corghi Luciano,
Di Prima Walter, Mazza Giuseppe, Menis Valentino,

mia famiglia, conto di fermar-
mi altri due ¢ poi di rimpa-
triare, perché, sapessel che brut-
ta cosa vivere all’estero, Ha un
maschietto di guattordicl anoi
che mi sta frequentando l'ot-
tava elementare svizzera, per-
ché qui per noi Italiani al-
'estero non ¢ sono ‘scuole no-
stre; al governo fanno comodo
soltanto le nostre rimesse! Ma
che gli fard fare poi? Qui non
ha possibilitd o avvenire di stu-
dio. Sinceramente, dope tanti
sacrifici, vorrei pure che si
prendesse un diploma o una
laurea: lui si mostra molto in-
teressato a studiare, Non mi
saprebbe lei indicare un buon
Istituto, dave non si  paghi
troppo (ricordi che sono sol-
tanto un operaio!) e che dia
al mia figliolo la possibilita
di scegliersi un corso di studi
seri e qualificati? Grazie,
(FrancEsco R. -
Balstahl - Svizzera)

Quello di meglio che o pos-

so suggerirLe & di  prendere

dovitatta con Ulstituto  «San

Carlo s Osima  (Ancong). E
stato fondate dieci anm fa da
un  grande benefattore italo -
americano, i sacerdote  Cae,
Carlo Rossini, con lo scopo pre-
ciso di dare un'educazione ¢
un'istruzione ai figli degli ensi-
grati. L'lstituto & diretto. dai
Padre Scalabrinsani, missiondri
degli- emigrati, ¢ offre la pos-
sibilitd ai convittori di frequern-
tare praticamente tutle le Scuo-
le Medie Superiori: liceo clas-
steo e scientifico, ragioneria,
magistraly, scuole professionali
di tornitore meccanico, elettro-
teenico, specializzato. in radio ¢
televisione, La retta mensile @
modesta ¢ certamente inferio-
re a quella di tutst gl aleri
Istituti simrilari, e il Collegio,
di recemte costruzione, & al-
trezzato secondo le ultime esi-
genze della scuola, della peda-
gogia ¢ di un sano divertimen-
ta. Si avverte soltanto che non
& un riformatorio per ragazz’
diseolt, det quali 1 genitori vo-
gliono. in ogni modo disfarsi,
ma wne Pamigliz per ragaret di

buona volonta.



IL SERVO DI DIO

GIOVANNI BATTISTA
SGALABRINI

Patrono degli Emigranti

PREGHIERA

Noi adoriamo, o Padre onnipotente; la tua
divina_volonta che ha permesso, con Provviden-
za «d'amore, che |l tuo diletto Figlio. Gesti sof-
frisse, con Maria e Giuseppe, | disagl e le
pene dell’esilio.

Insieme noi ringraziamo la tua bontd Infi-
nita che ha donato alla Chiesa Il Servo di Dio,
Giovanni Battista Scalabrini, padre ed apostolo
degli esuli ed emigrati.

Per intercessione del tuo Servo noi ti chie-
diamo, o Signore, di concedere alla tua Chiesa
altri missionari e missionarie d'emiarazione, |
quall — dietro il suo esempio — sappiano fe-
delmente corrispondere -alla divina chiamata
per Il bene dei fratelll emigratl.

Infine, nei ti supplichiamo, o Signore, di
voler glorifieare anche sulla terra Il tuo Servo
Giovanni Battista Scalabrini, e concedere la
grazia che per sua intercessione umilmente im-
ploriamo....

PENSIERI DEVOZIONE AL PAPA

« Ubbidirvi e amarvi fino alla morte, sara guesta la nostra ambizione, il pit dolce
conforto dells nostra vita, e alls vostra obbedienza ¢ al vostro amore c¢i sforzeremo
di guadagnare guanie pia anime potremao »,

« Chiamiame n lestimonio il cielo e la terra che con tutto il cuore e con fulla
P'anima ci sforzeremo di ritenere e venerare le Tue parole come parole del Signore, |
Tuoi giudizi come giudizi di Dio, le Tue definizioni come giudizi di Gesa Cristo ».

# Quanto a noi, Bealissimo Padre, & un premio, una gloris, ogni volta che ci & dato
di poter secondare anche il minimo dei vostri desiderii. Poco possiamo nella nostra
meschinita, ma quel poco tuito & per Voi, che siete il nostro tenero Padre, il nostro
_Maestro infallibile, la nostra legge vivente ».

# Padre Santo, parlate e sarda nostro vanto obibedirvi; guidateci, e noi docilmente vi
seguiremo; ammaestrateci, e | vostri insegnamenti saranno la norma costante, invarishile
della nostra condotta, ben sapendo che Voi solo avete parole di vita eterna, che 2 con-
tro Gesil chi non & con Voi, e che dall’unione con Voi dipende 1a nostra eterna salute ».

MONS GHOVANNL 8 SCALARRINI

Chi avesse notizie di grazie, ottenute per Intercessione del Serve dl Dig, ¢ cartess
mente pregato di informare la direzione delle nostra Rivista,
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Parabola

o del grano-
- .
ok di senape
. .
c ‘ l « Il regno dei cieli & si-
= mile a un chicco di sena-
# : pa, che un uomo prese e
i seming nel suo campo;
% L certamente & il piu piccolo
h"*. ) di tutti | semi, ma, cresciu-
Eae . to che sia, & il maggiore
2P i+ dei legumi e diventa albe-
"o ro, tanto che gli uccelli del
['n,_ cielo vengono e si mettono

>

e al riparo fra i suoi rami »,

(Vangelo)




* SOLOTHURN =

ne di Solothurn inizid nel secolo

scorso. | primi gruppi erano forma-
tt da rifugiati politici repubblicani. A
Grenchen un monumento a Mazzini testi-
monia della sua presenza nella citta degli
orologi. Poi continud regolarmente. 1l
maggior flusso risale a prima della guerra
mondiale ¢ riprese poi fino al 1924; emi-
grazione questa individuale e in prevalen-
za maschile, proveniente dalla Lombardia,
dal Piemonte ¢ dal Vensto. Altro flusso
migratorio si ebbe nel 1946 ¢ da allora
'emigrazione italiana nel Cantone di So-
lothurn aumentd sempre fino a raggiunge-

I YEMIGRAZIONE italiana nel Canto-

di Gabriele Bortolamal

re una punta massima nel 1962 di ol_tre
24,000 persone. Attualmente, nel territo-
tio della Missione, sono presenti circa 14
mila laliani di cui circa il 70% & impie-
gato nell’industria e il 30% nell'edilizia.

Nel giro degli ultimi sette anni si & mo-
dificata anche la provenienza geograflc.a
della nostra emigrazione: ora domina il
mezzogiorno d'ltalia; le regioni pit rap-
presentate sono: Sicilia, Puglie, Calabria,
Abruzzo, Marche, Umbria, Toscana, Friu-
li, Veneto e Trentino - Alto Adige.

L'assistenza religiosa fino al 1914 & sta-
ta prestata da un Missionario Bonomellia-
no residente a Grenchen. Funzionava an-
che un centro italiano con scuola retta da
suore, per gli Italiani addetti al traforo
del Giura,

Dal 1946 al 1952 P. Bonaventura ¢
P, Giinther (cappuccini del convento di
Solothurn) assicurarono |'assistenza agli
Italiani della citta e dintorni.

Dal 1952 al 1954 la M.C.l. di Berna
curd saltuariamente anche i centri di Klus-
Balsthal ¢ Grenchen.

La Missione & stata erctta con decreto

vescovile il 153 dicembre del 1954, 11 19
dello stesso mese: apertura della Missio-
ne, tramite il Missionario Scalabriniano
P. Tarcisio Rubin, con sede in due stanze,
in Rossmarkplatz 35, Solothurn,

Gli Italiani nel 1954 in citth & nel
cantone erano c¢irca 6.000,

Tappe fondamentali dello sviluppo della
Missione con le sue opere:

Anno 1956. Sede della Missione € tutta
la caselta in Rossmarkiplatz 5, [I 25 ot
tobre P. Livio Zancan, gia missionario a
Rorschach, arriva a Soletta come assisten-
te di P. Tarcisio Rubin.

Anno 1957. In gennaio si apre il pri-
mo segretariato sociale affidato alla signo-
rina Rosa Pison, sempre in Rossmarkt-
platz 5. Il 30 luglio arriva P, Gabricle
Bortolamai come missionario assistente.

Si inizia a stampare il bollettino par-
rocchiale « [ Richiamo ».

Anno 1959. Il primo novembre viene
aperto a Grenchen il segretariato: sociale,
in Joseph - Girardstrasse 5, affidato alla
signorina Rosa Costa.

Anno 1960. Il primo novembre a So-
lothurn viene aperto "'Hétel Adler, in Bern-
torstrasse 10, affidato a tre Suore Operaie
della 8. Casa di Nazareth, con personale
aggiunto, Comprende: sala di ritrovo, ri-
storante- con tavola calda per operai, uf-
ficio di assistenza sociale con due impie-
gate, asilo per bambini e doposcuola, sala
per cinema e tealro, un pensionato per
trenta signorine; vi hanno sede pure le
associazioni di azione cattolica ¢ le atti-
vita ricreative,

Anno 1962. L'& settembre viene aperto
a Balsthal, in Holzlistrasse 505, un ceén-
tro di Missione con .ufficio per ‘il Missio-
nario, ufficio di assistenza sociale, asilo
¢ bar ritrovo e sala per cinema, affidato
a quattro « Spigolatrici della Chiesa .

Anno 1963. In aprile, a Grenchen,

Foto da destra in basso verso sini

Giovani in ritiro spivituale da varie

stivals canori; Consulenza sociale;

stra: Asilo di Balsthal; Elementari di Soletta;

Bar -ristoranie,

Missioni dellu Svizzera; Sala di lettura; Fe-



Kirchstrasse 87, si apre: un nuovo centro
di Missione con ufficio per il Missionario,
ufficio di assistenza sociale, asilo, bar ri-
trovo ¢ sala per cinema, pensionato per
ragazze, alfidato a quattro signorine
laiche.

Anno 1964. [l primo giugno il Ditetiore
della Missione P. Livio Zancan viene no-
minato Superiore della Provineia « S, Raf-
facle » di Svizzera e Germania, e gli sue-
cede a Solothurn P. Gabriele Bortolamai.

Anno 1965, Si iniziano a Solothurn,
presso I'Agenzia Consolare, due Corsi di
Lingua e Culturg laliana tenuti da una
insegnante missionaria secolare scalabri-
niana,

Continua gia dal 1962, alla Gewerbe-
schule di Solothurn, un Corso per aggiu-
statori meccanici a favore degli emigrati
italiani.

Nel marzo, all’H6tel Adler, & aperta
al pubblico una biblioteca e sala di let-
fura,

Inizia la pubblicazione del bollettino
« Incontro »,

Il 16 luglic a Gerlafingen, in Eichholz-
strasse 553, viene aperto il quarto centro
di missione affidato a tre delle missiona-
rie. secolari scalabriniane. Esso compren-
de un ufficio del Missionario, ufficio di as-
sistenza sociale. un asilo, saletta per in-
contri e bar,

Anno 1966. Il primo marzo & aperto,
due pomeriggi la settimana, un ufficio di
assistenza nella saletta parrocchiale di
Oensingen.

Il 27 marzo viene inaugurato a Solo-
thurn, in Schmiedengasse 11, un ufficio
di assistenza sociale, presenti il Diretto-
re dei Missionari Mons. Aldo Casadei e
il Padre Provinciale, P. Livio Zancan.

Il 6 novembre si apre a Biberist, due
pomeriggi la settimana, un ufficio di as-
sistenza sociale.

Anno 1968. In maggio iniziano a De-
rendingen due Corsi di Lingua e Cultura
Italiana per i figli degli emigrati, tenuti
da un'insegnante niissionaria secolare sca-
labrimana.

Da un Missionario fino al 1956, si
passd a due fino al 1963, quindi a tre
fino al 1966 quando arrive il quarto Mis-
sionario P, Angelo Ferraro.

Gli altri Missionari che si susseguirono
furono: P: Sandro Rossi, P. Franco Ca-

sati, P. Pietro Rubin, P, Sandro Curotti, P.
Lorenzo Scremin.

Questi vue wltimi con P. Angelo Fer-
raro e il sottoscritto sono luttora Missio-
nari a Solothurn.

Nell’anno 1965, dal 24 luglio al 3 ago-
sto, e nel 1966, dal 24 al 31 luglio, si
sono tenuti all’'Hotel Adier di Solothurn
due Corsi Teologici Pastorali sull’Emigra-
zione, con la partecipazione di circa 40




giovani, in buoha parte provenienti dal-
I'ltalia.

In tutto il Cantone di Solothurn, al 31
dicembre 1968, risultano presenti 23.850
ltaliani, di cui nel territorio della Mis-
sione circa 14.000. Si occupano di loro
quattro Missionari, nei rispetiivi centri, e
un Chierico; dieci Missionarie Secolari
Scalabriniane; tre Sucre Operaie della
Santa Casa di Nazareth; diciotto signori-
ne, delle quali sette impegnate nel risto-
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rante e nella cucina dell’Hotel Adier,

Tuttora la Missione dispone di 5 case
con 6 uffici dit servizio sociale ¢ 4 asili
per un totale di 120 bambini. Si tengo-
no 6 Corsio di Lingua e Cultura Italiana
per un totale di circa 100 scolari di scuo-
la elementare e un Corso serale di scuola
medid per adulti; due Corsi di catechismo
per hambini; catechismo per adulti in pre-
parazione alla cresima.




Un lavero senza ferie

A Solothurn si visitano settimanalmen-
te 5 ospedali, saltuariamente le famiglie,
gli alloggi ¢ le baracche. Tali visite ven-
gono intensificate durante alcuni periodi
dell'anno con i giovani della Missione ed
altri gruppi di giovani provenienti dal-
T'ltalia.

Complessivamente funzionano per gli
Itdliani 4 bar ritrovi e un ristorante; due
pensionati per signorine; un biblioteca.
Vi sono due corali, una filodrammatica,
due squadre sportive, un'orchestrina,

Circa 40 giovani nei vari centri colla-
borano per la liturgia domenicale, la vi-
sita_alle famiglie, per I'orchestrina e la
filodrammatica; vengono organizzate va-
rie attivitd ricreative, gare di ping - pong,
musichiere, festival della canzone italiana.

In particolare vengono curate varie at-
tivita a scopo culturale formativo come ta-
vole rotonde, incontri, ritiri, giornate del-
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A destra:

Missionari, suore, missionarie, giovani
della miissione e altri provenienit appo-
sitamente dall'ltalia.. in gita dopo la
conclusione deile solennita pasquali e
la wisita alle famiglie deglt emigrati.

A Sinistra:

Hétel Adleyr, sede delle Opere della
Missione: aula per conferenze, leatro,
bar-ristorante; pensionato, asito.

la stampa, incontri personali, esercizi spi-
rituali.

L'assistenza religiosa agli emigrati italia-
ni di Solothurn & assicurata ogni dome-
nica con 12-13 servizi religiosi, con uffi-
cio bisettimanale da parte dei Missionari
nei rispettivi centri. Numerosi i battesimi
(307 in un anno) e i matrimoni.

A ciascuno dei 4 Centri di Solothurn,
Grenchen, Balsthal, Gerlafingen, fanno ca-
po altri paesi limitrofi che vengono cosi
assistiti da vicino. Ogni Missionario ¢ in-
caricato in modo particolare di un Centro
¢ tutti e quattro collaborano in ogni atti-
vita aposiolica.

I Missionari sono particolarmente impe-
gnati nella formazione dei collaboratori lai-
ci; solo cosi le opere sono vive e possono
essere sostenute e potenziate e il Missio-
nario pud svolgere un lavoro piti specifi-
catamente sacerdotale.

Quanto a prospettive dell’apostolato ‘del-




la Missione mi sembra si possano accen-
tuare anche per il futuro i seguenti due
aspetti;

~— collaborare con la chiesa locale syiz-
Zera, le autorita religiose e civili, secon-
do anche il desiderio del nuovo Vescovo
di Basilea Mons. Anton Hinggi, residente
a Soletta,

— Per l'accentuata secolarizzazione, le
Strutture cristiane vanno sempre piu so-
stituite da... persone cristiane. :

Per questo anche l'apostolato della Mis-

Il pit bel fiore spuntato

Il flusso migratorio. sempre costante e
Considerevole in questa zona, ha fatlo si
che i Missionari da tempo sentissero 1'esi-
genza di laici consacrati che collaborasse-
0 in un apostolato tra gli emigranti. ]

Per tale esigenza essi st assunsero |'im-
Pegno concreto perché a Solothurn si rea-
lizzasse |'Istituto delle Missionarie Secola-

sione si esprimera sempre pill come testi-
monianza di povertd, di comunione, di
gioia cristiana basata sui valori principa-
li del eristianesimo: fede, morte e risur-
rezione di Cristo.

Di conseguenza l'apostolato da parte
dei Missionari e di tutti i collaboratori
della’ Missione si concretizzerd sempre di
pitt nel saper cogliere ogni occasione per
annunciare la « Missione di Cristo ».

P. Gabriele Bortolamai ¢.s.

nel giardino 3

ri Scalabriniane « per iniziativa della Con-
gregazione Scalabriniana » (Statuto n. 1).

Dietro invito dei Padri, una giovane mae-
stra, Adelia Firetti, ¢ emigrata nel 1961
da Piacenza, per venire a Solothurn a inse-
gnare la lingua italiana ai figli degli emi-
grali,



Per ostacoli mossi dal Dipartimento del-
I"kstruzione Cantonale non le fu possibile
iniziare la' scuola.

Ma invece di scoraggiarsi e di ritornare
in Italia, dove |'attendeva un posto sicuro
accanto alla sua famiglia, la giovane mae-
stra si ¢ fermala.

Nel disorientamento creatosi da questa
situazione le si & rivelato il mondo dell'emi-
grazione ¢on i -suoi disagi ¢ le sue tensio-
ni. Dopo qualche tempo altre giovani si
sono unite a lei per condividere la sua
stessa vita di donazione e di assistenza agli
emigrati, in collaborazione con 1'apostolato
svolto dai Padri Scalabriniani, restando emi-
grate [ra gli emigrati,

Il disegno

nascosto dall'eternita

Poco alla volta questa giovane ha letto
nella sua vita un disegno che Dio vi ave-
va tracciato dall’eternitd e insieme alle sue
compagne ha incomineciato a realizzarlo,

Gli ostacoli che nel corse di questi anni
si sono presentati hanno costituite una ve
rifica € un consolidamento della missione
che il Signore aveva affidato a questo pic-
colo gruppo; difficolia via via superate in
una luminosa volonta di aiutare i fratelli
emigrati.

I Missionari Scalabriniani di Solothurt
hanno gradualmente seguito e accolto |l
gruppo nascente delle Missionarie, orienta-
e a raggiungere una organizzazione cano-
nica per arrivare ad una istituzione seco-
lare di spirito scalabriniano.

Tra i primi passi in tale senso devono
gssere ricordali i vari incontri con il Supe-
riore Provinciale e con il Superiore Gene-
rale della Congregazione Scalabriniana, a
partire dal 1963.

Da allora, dopo il riconoscimento del-
I'iniziativa da parte del Superiore Genera-
le P. Giulivo Tessarolo, nel 1964, in segui-
to ad un nuovo, decisivo incontro svolfosi
a Roma, nel luglio del 1966, vennero con-
cordati alcuni principi base da cui poi si
trasse ¢ si sviluppo lo Statuto.

Gienoble (Francia) si apre alle missionarie un nuovo campo di apostolaio.
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I 14 maggio 1967, giorno di Penteco-
ste, S.E. Mons. Francesco von Streng, Ve-
scovo di Basilea e Lugano, ha approvato
canonicamente lo Statuto delle Missionarie
Secolari Scalabriniane, riconoscendo a no-
me della Chiesa la nuova famiglia e con-
fermando il dono e il carisma dello Spirito
Santo,

Dal punto di vista giuridico le Missio-
narie sono sottoposte all'autorita dell’Ordi-
nario della Dijocesi di Basilea con sede a
Solathurn, il quale ha nominato il Missio-
nario Scalabriniano, P. Gabrigle Bortela-
mai come Delegato Vescoyile, designato dal
Superiore Generale della Congregazione
Scalabriniana.

La scelta del Padre Secalabriniano quale*

P. Delegato e la sua presenza nella forma-
zione delle Missionarie Secolari Scalabri-
niane, favorisce ¢ promuove, nello svilup-
po autonomo e specifico del gruppo, gli
aspetti ecclesiali, scalabriniani, in modo che
questi gradualmente si maturino e consoli-
dino nelle persone ¢ nelle strutture del
Bruppo stesso.

Il primo gluramento

I1 1° ottobre 1967, le prime quatiro Mis-
sionarie; Adelia Firvetti, Maria Grazia Lui-
se, Pasqualina Bortolamai e Anna Repetti
hanno pronunciato per la prima volta i voti
evangelici, presentandoli nelle mani del Su:
periore Generale, presso la Cattedrale di
Piacenza,

Al termine della cerimonia hanno potu-
to sostare sulla Tomba del Vescovo Mons.
Scalabrini, dove hanno pregato di poter
Partecipare e condividere il Suo Spirito, 33:
largando il proprio cuore fino agli estremi
confini del mondo, per assistere gli Italiani
oyunque emigrati e, « tutti coloro che in
qualunque nazione e per qualsiasi movi-
mento migratorio presentino analoghe esi-
genze apostoliche » (Statuto, n. 3).

A distanza di un anno, sempre nella citta
di’ Piacenza, le Missionatic Lina Cesena,
lleana Mele, Giuliana Fusi, Enza Golini e
Nunzia Di Lorenzo, il 6 ottobre 1968, pres-
S0 la Basilica di S. Antonino, hanno pro-
Nunciato i voti di povertd, castitd € ohbe-
dienza sempre alla presenza del Superiore
Generale, P. Giulivo Tessarolo C.S.

Significativa la scelta della Chiesa, in cui

0. anni prima Mons, Scalabrini inviava i

suoi primi Missionari, Sacerdoti e laici, nel-
le Americhe. Dopo pochi giorni, i1 24 ptto-
bre, due Missionarie, Pasqualina ¢ Giuliana
sono’ partite per Grenoble, e altre due,
Nunzia € Anna, per Stoccarda, presso. i ri-
spettivi Centri di Missione Scalabriniani in
queste  citta.

Importante per il suo significato & da sot-
tolineare la cerimonia della Consegna del
Crocefisso alle Missionarie consacrate; in
tale occasione sono stale pronunciaie le
stesse parole che Mons. Scalabrini rivolse
ai suoi Missionari 80 anni fa:

Queste partenze per la Francia e verso
la Germania costituiscono una tappa fonda-
mentale nella storia della nostra Comunitii.
Esse segnano l'inizio dell’espansione e del-
la ‘concretizzazione dell’apostelato specifico
delle Missionarie,

Queste guattro Missionarie, durante 'an-
no che ha preceduto la loro partenza, han-
no completato il primo periodo della loro
formazione teclogica e pastorale, con parti-
colare riguardo alla personale sensibilizza-
zione e all'approfondimento dei problemi
emigratori,

Il ritrovarsi tutte insieme periodicamen-
te offre l'occasione alle Missionarie di un
aggiornamento che & fonte ‘di arriechimen-
to e di slancio vitale per l'intera comunita,

Come parte della Chiesa pellegrinante, le
Missionarie vivono ['esperienza della proy-
visorietd e della gratuitd, emigrando inter-
namente verso il Padre.

Ogni Missionaria ha la consapevolezza di
una appartenenza spirituale alla sua Comu-
nita, che la realizza umanamente, oltre ad
avvicinarla intimamente a Cristo, principio
e fine della Comunitda universale della
Chiesa.

Hanne incontrato Dio
nell'emigrante

Il Gruppo delle Missionarie Secolari Sca-
labriniane ¢ attualmente composto da giova-
ni provenienti da varie citta italiane, che
hanno' incontrato Cristo nell’'emigrante e
che, unitesi ad Adelia, hanno scelto di segui-
re Colui che pure emigrd e si fece Uomo
come noi per condividere le pene, i disagi,
le sofferenze di tutti gli uomini,

Seguire Gest Cristo per farsi ponte, stra-
da, per camminare a fianco delle altre per-
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sone e « manfenere vivo nei disagi della vita
presente il dono supremo della fede » (Sta-
tuto, n, 4), _

La Direzione e il Centro di formazione
delle Missionarie hanno sede presso 1"Hotel
Adler a Solothurn.

Prima di essere ammesse ai voti evange-
lici, le giovani che « aspirano a diventare
Missionarie devono sostenere la Scuola di
formazione, che si vale dello studio della Sa-
cra Scrittura, della Teologiaa dogmatica e
morale, nell’apprendimento della spiritualita
scalabriniana, nella presa di coscienza del fe-
nomeno emigratorio in tutti 1 suoi aspetti e
nello studio della lingua straniera, oltre ad
aleune ore di lavoro in Missione, compatibil-
mente con ghi impegni professionali. Questa

Lina Cesena, Anna Re-
petti e Adelina Firelll
i visita agli antmalatt
italiani negli ospedali di
Solothurn. Queste sono
le visite che [ nostri
emigrali, specialmenle
quando sono soli all'e-
stero, desiderano. soprd
ogni  altra cosar una
persona che ti vuol be-
ne quando sei malato e
non hai nessuno a sirin-
gertl la mano e a farti
coraggio.

scuola intende promuovere lo sviluppo inte-
grale della personalita cristiana della missio-
naria, secondo lo spirito degli Istituti Seco-
lari, nell’attitudine fondamentale di disponi-
bilita necessaria per un apostolato tra i mi-
granti » (Dallo Statuto, n. 16).

Nella loro attivita apostolica « le Missio-
narie intendono dedicarsi all'istruzione reli-
giosa, allo studio e alla diffusione della dot-
trina sociale della Chiesa specie tiguardo le
migrazioni, alle attivita caritative a favore
dei migranti, all'assistenza sociale, alle scuo-
le, alle varie attivita ricreative e formative e,
in genere a tutte quelle attivitd che posso-
no rispondere al loro apostolato e alle esi-
genze degli ambienti di migrazione ». (Stas
tuto, n. 4),



A Solothurn alcune Missionarie sono du
fempo impegnate nell'insegnamento della lin-
gua italianz ai figli degli emigrati.

Da una parte ¢’¢ stata una graduale sen-
sibilizzazione delle autorita locali, sollecitate
dai Missionari e dal Consolato Italiano. An-
no dopo anno sono stati istitwiti dei corsi
regolari di lingua e cultura italiana nei paesi
del Cantone di Solothurn; per cui & stato
possibile realizzare nel tempo, da parte di
Adelia, quello che all'inizio era un suo pro-
getto.

Da circa un anno & stata inoltre istituita
la Scuola media presso la Missione Cattoli-
ca di Berna, doye insegna anche la Prof.
Maria Grazia Luise, Missionaria Scalabri-
niana.

Da pochi mesi a Solothurn & stato orga-
nizzato un corso di Scuola media serale per
adulti, nel quale & impegnata Mirella Ce-
safi,

Studiano mentre’ insegnano

Il seryizio di assistenza sociale viene svol-
10 da Rita Bonassi nell'ufficio di Solothurn;
mentre, Gabriella Zancani si oceupa dell’ay-
vicinamento dei giovani e delle ragazze per
favorire incontri, organizzare con loro festi-
vals, gare di ping pong, « Musichiere », gio-
chi comunitari, per una sana utilizzazione
del tempo libero, Queste tre Missionarie
frequentano attualmente la scuola di forma-
zione.

Due Missionarie, Lina ed Enza, svolgono
il loro apostolato alla Missione di Solothurn
Presso il centro di Gerlafingen, visitando fa-
miglie, avvicinando i giovani operai che la-
vorano pelle grandi fabbriche come la von
Roll, e quelli che vivono nelle baracche,
Fanno visita agli ammalati in ospedale; se-
guono le famiglie dei bambini che frequen-
tano l'asilo e inoltre sono presenti aile ma-
Nifestazioni ricreative organizzate presso il
bar della Missione. Ogni momento della
8lornata viene assorbito da questi impegni
¢ da altri che vi si intrecciano, formando
tome un ordito la cui trama & essenzial-
mente costituita dal tempo dedicato alla
Preghiera e alla meditazione del Vangelo,
ndispensabili per purificare il cuore e an-
fla.f'e liberamente incontro agli altri e, per
Imparar¢ ad «adorare il Padre in spirito
€ verita ogni momento ».

Mirella Cesati

Cav. Luigi

I MOBILI
PiU’
BELLJI

Al PREZZI
PIU’
CONVENIENT}

SEDE :
Rossano Venefo
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Bassano dei Gr.
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Bolzano -~ Via Dalmazia

VISITATE
LENOSTRE ESPOSIZIONI



Posti gratuiti in convitti nazionali
per tigli di emigrati

Il Ministero della Pubblica Istruzione ha fatto co-
noscere che, anche per l'anno scolastico 1969-70, met-
tera a concorso dei postl gratuiti nel Convittl naziona-
Il e negli Istituti di educazione femminile, riservati ai
ragazzi, cittadini italiani, appartenenti a famiglie di
disagiate condizioni economiche, meritevoli per pro-
fitto scolastico e condotta, che abbiano conseguito la
promozione alla classe superiore nella sessione estiva
del corrente anno scolastico e, Infine, che raggiunga-
no l'eta non inferiore ai sei e non superiore ai do-
dici anni al 31 dicembre 1969.

In base alle intese intercorse con il Ministero an-
zidetto, al concorsi in parola possono partecipare an-
che | figll dei connazionali all’estero sia che conviva-

no con i loro genitori e sia che essi risiedano gia

in Italia.

Gli interessatl potranno rivolgersl al loro Conso-
lato — Servizio Scuole — allo scopo di otienere in-
formazioni in merito alla documentazione che dovra
essere predisposta in tempo utile.

A titolo indicativo, si fa presente che le domande
di ammissione al concorso, redatte su carta semplice
e corredate da tutti [ documenti previsti, dovranno
essere inoltrate al Ministero della Publica Istruzione,
entro la prima decade di luglio.

CRONACHE
EMIGRAZIO

VICENTINI IN
LUSSEMBURGO

Un nuovo «Circolo Viecen-
tini » ¢ Sorto nel granducato
del Lussemburgo dove lavora-
no oltre quaranizmila itafia-
ni, Si & cosi aggiunt - agli altri
tredici esistenti i vari paesi
europei e d'oltre occano.

Alla sede della missione cat-
tolica italiana di Esch sur Al-
zetie si e tenuto infatti, di
recente, la pritma assemblea
di tutti i vicentlini ivi emi-
grati e si ¢ costituito formal-
mente il nuevo Circolo.

Al cordialissiino  incontro
ha presenziato, in rappresen-
tanza dell'ente « Vicentini nel
mondo », l'assessore provin-
ciale dottor Virgilio Marzot, e
per il Governo italiano era
presente il dott. Luigi Fon-
tana giusti, reggente I'Amba-
sciata d'Italia nel Lussembur-
go. Fra le personalila inter-
venute, oltre’ ai padri della
missione fra i quali l'anima-
tore dell'incontro Enrico Mo-
rassut, vi erano Moruzzi e Ja-
cuzzi, rispettivamente presi-
dente e tesoriere dell'Associa-
zione « Fogolar furlan » del
Granducato, nonché illustri
amici della nazione ospitante
Othon Schockmel presidente
dell’Amicizia italo-lussembur-
ghese, Jean-Pierre Kraus e Lu-
cien Olinger delle assicurazio-
ni soviali lussemburghesi, e
Jean-Pierre Schuster noto sto-
riografo dell'emigrazione ita-
liana.

SITUAZIONE
DELLA MANODOPERA
IN GERMANTIA

Secondo dati resi noti dal
I'ufficio federale germanico
del lavoro, alla fine del mese
di febbraio 1969 risultavano
vacanti nella Repubblica fede-
rale di Germania 624.700 posti
di lavore, con un aumento del
70% rispetto al mese di feb-
braio 1968. Alla stessa data 1

disoceupati erano 374,000, la g
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meta circa dei posti di lavero
vacanti. Di conseguénza, poi-
ché il mercato di lavoro fe-
desco pud contare su una li-
mitata disponibilita di lavo-
ratori nazionali, deve attinge-
re, data l'espansione dell’eco-
nomia, alle riserve di mano-
dopera dei Paesi dell'Europa
meridionale. La mancanza di
manodopera ¢ pin sensibile
nei settori dell'edilizia, dell’in-
dustria pesante, del commer-
cio, dell'alimentazione e dei
lavori d'ufficio in penerale.

Nel mese di febbraio 1969
sono stati assunti dalle Com-
missioni tedesche dislocate
nei vari Paesi europei 11,600
lavoratori stranieri, di cui 4
mila 900 turchi, 2300 spagnoli,
700 italiani, 500 portoghesi,
150 jugoslavi.

RIDOTTA LA MANODOPERA
STRANIERA IN SVIZZERA

Nuovo giro di vite per la
ammissione dei lavoratori
stranieri in Svizzera: il gover-
no centrale di Berna ha ap-
provato un decreto che, oltre
ad una serie di misure secon-
darie, comporta per tutti i
datori di lavoro l'obbligo di
ridurre del 2 per cento il nu-
mero dei loro dipendenti di
Nazionalita estera. Nel volge-
re di pochi anni si tratta del
Quarto tagho della manodope-
ra straniera, costituita in gran
parte da italiani.

Con il presente provvedi-
mento che dovra essere ese-
guito entro il 30 novembre
Prossimo, il totale delle ridu-
Z1oni per le aziende ammonta
al 17 per cento.

Il capo dell'ufficio federale
del lavoro ha dichiarato che
I¢ nuove restrizioni sono ne-
tessarie poiché, nonostante le
precedenti misure di limita-
Zione, il numero degli stranie-
e salito nel 1968 del 4.8 per
Cento, passando da 8§90.580 del
1967 a 933.142 unita. Gli ita-

o liani sono circa 550 mila.

Elisabetta ¢ Saragat al Castello di Windsor: eru dal 1855
che un rappresenlapite ilaliano non veniva ospitato nella
famosa residenza dei sovrani inglesi.

Il Presidente Saragat in visita
ufficiale all Inghilterra

1l Presidente della Repubblica Italiana per oito gior-
ni ¢ stato in Inghilterra. Politicamente ha conseguito un
indiscutibile successo. A parte gll incontrl e gll inviti
ufficiali fatti e ricambiati, con la cortesia che & di pram-
matica in simili occasioni, la personalitz di Saragat e la
fede ripetuta nell'unione politica europea, con la neces-
saria partecipazione della Gran Bretagna, hanneo travolto
I'entusiasmo degli inglesi, che hanmo tributato al Capo
dello Stato italiano onoranze dovunque superiative.

Da guesto pubblico plebiscito di stima, | duecentomi-
la emigrati Italiani che lavorano in Inghiiterra si sono
sentitl rivalutati e hanno manifestato al massimo Rap-
presentante ella Pairia, sopratiutto neil'incontro orga-
nizzato il 27 aprile a Londra, tutta Ia loro simpatia e
riconoscenza, scandendo a gran voce: « Viva Saragat! Vi-
va I'Italial ».

Dietro le quinte intanto, menire procedevano le ceri-
monie ufficiali, il Ministro degli Esteri on, Pietro Nennl,
che seguiva come un'ombra 11 Presidente della Repub-
blica Italiana, si incomtrava con il suo Collega inglese
Stewart e firmava una convenzione che sostituisce le
due precedenti sottoscritte a Roma il 28 novembre 1951
e il 29 gennaio 1957 e che prevede alcuni tangibili miglio-
ramenti a favore del lavorator] italianl in Gran Bretagna.

Il Presidente Saragat, lasciando I'Inghitlerra, ribadi
va come un (estamento umna dichiarazione suli’Europa
« L'Italia e Ia Gran Bretagna sono profondamente con-
vinte che il loro futuro ed Il futuro dell’Europa sono in-
dissolubilmente legati; che solo un'Europa unita pud es-
sere in grado di offrire un responsabile contributo alla
pace, alla prosperith e alla cooperazione internazionale
e, nello stesso tempo, fornire una adatta cornice per Ia
realizzazione del loro comuni destinl; e che occorre
guindi non risparmiare alcuno sforzo per 1l raggiungi-
mento dell'unita europea »,



contiene tutto... o quasi! Dalle paro-

le crociate alle lettere al direttore,
con una gamma di interessi che va dal Ca-
nada all’Australia, dall’Ameérica Latina al-
I'Inghilterra. Gli ultimi numeri tuttavia tra-
discono un particolare interesse: |'America
del Nord. P, Saraggi fu ospite delle nostre
case del Nord America la scorsa estate ed
ora a Bassano rivive scrivendo e scrive per
far vivere le sue impressioni. Lette in Ame-
rica sono ancora pitt belle, perché bisogna
figurarsi d'essere in Italia per poterle com-
prendere. E questo & meraviglioso.

New York sembra aver colpito sfavore-
volmente Padre Saraggi. Le luci di Broad-
way. i grattacieli di downtown Manhattan lo
hanno attratto, ma il miscuglio delle razze
della citta e le « tante altre cose straniete »
lo hanno fatto fuggire a Cornwall, la casa
della pace, per ritrovare in America la

EEmigra!o Italiano! Una rivista che

dietro la porta chiusa
| cervelll pensano

quiete di Bassano. Sta il fatto tuttavia che
gli Italiani non stanno a Cornwall, sulle
rive dell’Hudson, ma a Bleecker Street o a
Mulbery Street. Gli Italiani stanno a Broo-
klyn e nel Bronx, nel New Jersey ed a Sta-
ten Island. Ed i Padri Scalabriniani per
raggiungerli devono vivere in mezzo a lo-
ro. Questo hanno fatto sin dal 1888 quan-
do i primi Scalabriniani vennero a New
York. E questo gli Scalabriniani fanno an-
che oggi.

Nel Low East Side, a due passi dal
mware, dove attraccavano le navi dei pri-
mi emigrati dell’80, sta la parrocchia di
S. Giuseppe; nel Village, una sezione della
cittd tradizionalmente conosciuta come Lit-
tle Italy, sorge la parrocchia di Nostra Si-
gnora di Pompei. Ma gli [taliani sono an-



che altrove, oggi soprattutto quando le
piccole lialie non sono piu cosi chiuse co-
me nel passato. Padre Oddi, con lo stes-
so metodo da lui iniziato a Boston, ten-
ta di raggiungere questi Italiani che so-
no «altrove e dovunque », Un altro tipo
di servizio & reso dall'ACIM (American
Committee on Italian Migration): il di-
scorso dei nuovi arrivati con le autorita
locali o le necessita di persone che vor-
rebbero far venire dall’Ttalia un paren-
te ed un conoscente sono portate avanti da
questa organizzazione.

Vi sono altri Padri che hanno pensa-
to ad un nuove tipo di servizio: con i
libri. Non & che yendano o comprine libri
per la comunith italiana. No! Hanno pen-
sato che si pud rendere un servizio in-
fluenzando Vopinione pubblica — gquella
accademica e quella non - accademica —
circa 1 problemi e le necessita degli emi-
grati, Questa, che & una idea, si incarna
in una giovane istituzione chiamata il
« Center for Migration Studies ». L'idea ¢
istituzione non sono nuoye; l'esempio
— ‘come sempre — & venuto da Roma,
dove un Centro Studi Emigrazione fu isti-

tuito dall’attuale amministrazione generale.

Qui a New York le cose sono nate pilt
umilmente, con pifi difficolta, — come
le prime colonie del New England, — per
la buona volonta di P. Silvano Tomasi.

Il filoceo azzurro

Venne qui a studiare come teologo. E
pensd che I'« International Migration Di-
gest », una pubblicazione senza pretese che
voleva presentare alcune nriflessioni sul
problema delle emigrazioni, poteva esse-
re ampliata e divenire originale. Dopo tre
anni la « International Migration Review »
si & affermata e quando ora riceviamo let-
tere di encomio da professori o istituzioni
¢i pare di ricevere una cosa ordinaria.

Padre Silvano — o meglio Sylvan se-
condo il nuovo battesimo — non @ ora
pilt solo. Padre Bertelli fu con lui per i
primi due anni: lo scorso anno se ne tor-
no in Italia, * assegnato al Centro Studi
di’ Roma. Da New Haven, con una espe-
rienza ‘di tre anni di lavoro diretto fra gli
Maliani, venne il fratello, P. Lydic To-
masi. A tener il buon accordo tra i due

fratelli venne da Roma P, Dino Cinel, E
Cosi, in tre, pensiamo di poter almeno giu-
stificare il nostro titolo di «/Center for
Migration Studies ».

Che cosa facciamo? Anzitutto andiamo
a scuola, perché anche a New York & dif-
licile parlare con competenza di una co-
sa se' prima non la si & studiata. Sociolo-
gia, Storia, Antropologia e Scienze Poli
tiche sono cosette necessarie per capire che
cosa ¢ "America e come gli emigrati vi
possono ¢ non vi possono stare. E, nei pri-
mi tempi, questo rimane il lavoro pit im-
pegnativo.

Tre volte all’annc pguardiamo e riguar-
diamo una Rivista. la « International Mi-
gration Review», compiacendoci della
bella stampa ¢ lanciando maledizioni al
tipografo per gli errori. La ragione? E un
nostro prodotio 0 una nostra creaturs, se
volete. Ci vuol tempo, pazienza, insisten-
za per mefiere assieme quelle cento pagi:
ne, per avere un articolo da un noto
professore che possa far rimanere con la
bocea aperta chi lo legge. Ma con una di-
visione di incarichi e lottando contro il
tempo — per non essere mai in ritardo
d'oltre un mese — arriviamo a tener fede
al nostro impegno. Le lodi che riceviamo
ci fanno bene al cuore e c¢i assicurano che
il lavoro & bene accolto.

Ci leggono? Pensiamo di si, perché ab-
biamo un 2.000 abbonamenti. Tenendo
conto che la rivista & diretta al mondo ac-
cademico non possiamo pensare che abbia
una tiratura come « Il Vittorioso ». Ma
siamo certi che il numero crescera e la
nostra intenzione ¢ di almeno raddoppia-
re il numero.

Indirizzi per 50 Stati

Alcuni giorni dopo Varrivo della Rivi-
sta, quando ci riposiamo per qualche ora
dal lavoro di spedizione (sono 50 stati in
America e ognuno vuole un pacchetto se-
parato per salvaguardare la sua identitd),
il postino recapita la lettera dalla stam-
peria. Solo alcuni numeris il prezzo della
stampa. E quello ci scoraggia perché —
nonostante la generosita dei nostri bene-
fattori — non siano ancora ricchi. E se
viene una depressione, poveri noil



Ma noi crediamo che quello che wiene
scritto & utile, per cui sempre aviemo qual-
cuno c¢he ci appogeia, finc a fanto alme-
no che la rivista sara una teen - ager. Ora
ha solo tre anni, Vi si parla infatti della
storia degli emigrafi che vennero in Ame-
rica dall’'Europa o da altre parti del mon-
do, si descrivono le loro difficoltd e alla
fine si suggeriscono nuovi metodi per com-
prendere le lore difficolta ed aiutarli.

traguardo

Up'altra cosa per cui stiamo lavoran-
do: un biblioteca. Molti libri sono stati
pubblicati sull’Emigrazione e nostra in-
tenzione & d'averne quanti pilt possibi-
le, Studiosi o persone interessate ai pro-
blemi della emigrazione possono trovare
una biblioteca specializzata in questo.
Qualche cosa abbiamo gia fatto. Ma an-
che qui — come in tante allre cose —
i dollari sono il « major problem ».

Accanto alla biblioteca, un archivio. Non
per lasciare le nostre memorie. ma per rac-
cogliere materiale che si riferisce all’emi-
grazione in America. Le chiese nazionali
soprattutto hanno materiale che c¢i inte-
ressa, E poco alla volta documenti — al-
quanto vecchi e polverosi — vengono qui
e noi li trattiamo con quel rispetto che
sempre si ha per cio che & vecchio o an-
ziana nel mondo della carta.

| nostri progetti? Non sono dissimili
da quelli di ogni altro processo vitale: cre-
scere, svilupparsi, sperando di divenire
vecchi il pit tardi possibile. Gli inizi sono
promettenti: non pare che manchi buona
volonta dalle persone interessate e inte-
ressamento da parte delle persone respon-
sabili dei vart settori della vita della Con-
gregazione. 1l lavoro ci pare valido ed un
maggiore servizio puo essere dato agli emi-
grati con perfezionamento delle possibilita
del Centro.

Dallo scorso settembre abbiamo anche

La testata della rivista internazionale di emigrazione « Staten Island.
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Lo State maggiore al completo. Da sinistra: i frateili P. Lidio e Silyano Tomasi e P, Dino Civel.

un fabbricato tutto per noi che allo stes-
so tempo ci da le facilitazioni necessa-
ri¢ per il nostro lavoro ¢ soddisfa un de-
siderio ‘di identificazione. Padre Saraggi fu
in America nei mesi di luglio ¢ agosto
— ricordo ancora il giorno in cui lo in-
contrai-a Providence in maglietta azzurra...

per il caldo — per cui non pote vedere
Y wis al
T~ S -

® Ho veduto Dio da lungi e di sfuggita,

come Mosé. L'ho veduto e sono rimasto mu-

to, attonito, d'ammirazione ¢ di stupore.
Carlo Linneo

*

" 11 pii nobile compito del mondo visibile
¢ quello di farci presentire quello invisibile.
E. Langlois

L2

® L'universo non & che un vasto simbolo
di Dio.
Thomas Carlyle

« Sartor Resartuss, I, 3

la nuova sistemazione. Ma siamo sicuri
che ci fard visita nel prossimo suo viag-
gio. Infatti noi siamo a Staten lsland che
¢ pure parte di New York, ma dove si
possono trovare due case della pace: il Se-
minario e il « Center for Migration Stu-

dies ».
Dino Cinel

ASTERISCHI = = =X

% Nella scienza 1'vomo non fa che mendi-
car¢ dalle cose gqualche segreto della loro

obbedienza a Dio,
Viadimiro Ghika

*

#® Dio lo fa muovere, Dio lo fa vivere! Dio,

che dl sé lo riempie, gli sussurra sempre:

« Tl amo» E, lo stolto, non comprende.
Domenico Giuliotti

w

® Incomincia con l'ammirare c¢id che Dio
.ti moslira, e non avrai tempo di cercare c¢id
che egli ti nmasconde.

Alexandre Dumas
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MIGRAZIONI
INTERNE

E PROBLEMATICA
BRASILIANA

ti: fenomeno che in terminologia sociologica s'¢ concordato chiamare « Migrazio-

E attualmente in atto in Brasie un fenomeno di proporzioni umane impressionan-

ni Interne ».

Infatti, per una serie di motivi, che qui non & il caso di analizzare, tanto dal Rio
Grande del Sud come dagli stati dell’Est (Minas Gerais e Bahia) e del Nord Est
(Ceara, Piaui, Pernambuco, Sergipe etc..) migliaia di individui e di famiglie si spostano
verso il Centro (Stato do Sac Paulo, Ric de Janeiro, Guanabara, Parani, Mato Grosso).

di LUIGI SALVUCCI

I problemi che tale fenomeno solleva
sono gravi e tanti, sotto tutti i punti di
vista, tanto economico e sociale, come po-
litico ¢ religioso., E altrettanto gravi e dif-
ficili sono le soluzioni che essi impongono
a tutti coloro che in qualche modo sento-
no la responsabilitd di una presa di posi-
zione veramente umana e cristiana.

Sarebbe interessante studiar dettagliata-
mente tali problemi, ¢ analizzarne tutte le
implicazioni pratiche, specialmente quelle
di ordine religioso e pastorale.

Ma son & mia intenzione abbordare tali
problemi e tanto meno discutere possibili
soluzioni. Mia intenzione & soltanto di por-
tare un contributo, forse nuovo, per una vi-
sione pitl ricca, pitt completa, e pit prati-
ca dei concetti connessi col termine « Mi-
grazioni Interne ».

Conceito europeo
di migraziong interna

Infatti un semplice lettore o anche wmo
studioso di problemi sociali che fosse abi-
tuato a pensare con categorie concettuali
« europee o italiane » (passi pure il termi-

ne) sarebbe portato a pensare a quel tipo
di fenomeno cosl come si realizza in lta-
lia (o in altri Stati europei): meridionali
che vanno a Torino, Genova, Milano; e
subito pensa ai problemi pratici che in
Italia o in Europa tale fatto provoca; e

gia pensa anche alle possibili soluzioni,

tanto di ordine sociale come religioso.

Sente parlare di migrazioni interne in
Brasile ed & tentato ad applicare le stesse
categorie concettuali, a vedere nel fenome-
no la stessa problematica, e ad applicare
le stesse soluzioni.

Invece la cosa non & né cosi semplice né
cosi facile, E commetterebbe senza dubbio
un errore gravissimo uno che, passando da
una visione puramente teoretica del pro-
blema a un piano di misure pratiche di
ordine pastorale, si lasciasse guidare da
quelle categorie a cui ho accennato.

Conceito brasiliano

Il tenomeno delle migrazioni interne in
Brasile ha caratteristiche sue peculiari, che
lo distinguono dagli altri ed e bene pren-
derle in considerazione.



Anche analizzando ['aspetto semplicemen-
te: numerico, il fenomeno non ha nessun
riscontro in Italia o in Eurcpa, perché so-
no diverse centinaia di migliaia di famiglie
che si spostano;

Ma un aspetto veramente impdrtante &
dato dal fattore « distanze ».

In Italia, per esempio, si potra patlare
di alcune centinaia di chilometri, al massi-
mo di settecento o ottocento chilometri. Qui
in Brasile le distanze sono dell'ordine di tre
0 quattre mila chilometri, E le conseguenze
che ne derivano sono di una certa gravita,

Pensate, per esempio, soltanto al cam-
biamento climatico, pensate al tipo diffe-
rente di vegetazione, pensate all’alimenta-
zione completamente nuova. _

Un nordestino dello stato del Ceara che
in vita sua ha solo conosciuto la stagione
delle piogge e quella delle secche come po-
tra abituarsi alle quatiro stagioni? Il suo
arganismo riuscira ad adattarsi?

Un Riograndense del Sud che va verso
il centro, nel Nord del Parana prova quasi
il problema contrario. Deve almeno affron-
tare il problema del caldo che & quasi in-
sopportabile (siamo nella terra del caffe).

L'ho sentito io nella mia carne e I'han
sentito tutti i Padri Professori e superiori
dei Seminari del Rio Grande del Sud nel
mese di Febbraio scorso quando passam-

mo una quindicina di giorni nel Seminario

di Astorga nel Parana Settentrionale per un
incontro di studio con i superiori e profes-
sori della Provincia di Sao Paulo. Pure in
Rio Grande era caldo perché in piena esta-
te, ma lassi il calore era insopportabile:
durante il giorno il clima torrido ¢ la notte
senza refrigerio con la compagnia di zan-
zare e altri insetti.

Non -scendo a dettagli quanto all’alimen-
tazione, perché solo chi I'ha sperimentata
personalmente comprende il problema del-
la differenza. Accenno solo al [atto che in
Rio Grande il tipo di frutta da tavola ¢
quello europeo di clima temperato: pere,
mele, uva, fichi ecc... Lasst non si trova nul-
la di tutto questo, ma soltanto frutta tra-
picali,

Le distanze sono cosi enormi che, anche
se lo spostamento avviene dentro lo stes-
SO lerritorio nazionale, sotto certi punti di
vista assume le caratteristiche di un vero
Espatrio.

Un nordestino che partisse in corriera da
Belém capitale dello stato del Para e si di-

rigesse allo Stato di Sao Paulo ci mettereb-
be al minimo settanta o ottanta ore, se
tutto gli va bene.

Nel gennaio socrso ebbi la sorte di fare
un viaggio fino a Recife, capitale dello sta-
to di Pernambuco a due mila ottocento chi-
lometri dalla citta di Sao Paulo; al ritor-
no impiegammo 56 ore, viaggiande giorno
¢ motte.

Ma un nordestino che si sposta verso
il sud normalmente viaggia in un autocarro
molto primitivo, che nel gergo comune di
qui & chiamato « Pau de arara », e i giorni
di viaggio non si contanc pii.

Il fattore « 'distanze »

Un dltro elemento per la valutazione del
fattore « distanze » & dato dalla corrispon-
denza che diventa difficile e precaria.

Una dirigente di Azione Catiolica di
Guaporé (Rio Grande do Sul) mi raccon-
tava che lei stava quattro o cinque mesj
senza avere notizie del suo fidanzato, che
poi non era tanto distante. Stava soltanto
a 500 km:; ma in un paese dellinterno tra
I'Argentina ¢ il Brasile fra lo stato del Pa-
rana ¢ Santa Catarina, ¢ non aveva nessun
mezzo per corrispondere. Soltanto gquando
qualche paesano fosse andato 12 o di 1a fos-
se venuto, riusciva a mettersi in comuni-
cazione epistolare.

Ma allora qualcunc dird: ma gquesto &
un fenomeno di vera emigrazione estera,
ma non &. E vera migrazione interna. Tan-
to il nordestino del Ceard come il Mineiro
e il Gaucho del Rio Grande sono brasi-
liani; dove vanno, trovano altri brasiliani,
parlano la stessa lingua, hanno studiato la
stessa storia, sentono forte il vincolo della
nazionalita: cose queste che in un’emigra-
zione estera non si riscontrano,

Dicevo: & « migrazione interna », ma non
si inquadra esatiamente nelle categorie con-
cettuali di un europeo o italiano,

Motivazioni delle migrazione
internn brasiliana

Non & soltanto la distanza che da al fe-
nomeno « migrazione interna » brasiliana
una fisionomia che un europeo difficilmen
te pud intendere.




C'% tutta la problematica delle motiva-
zioni e della natura specilica del fenome-
no stesso. E qui il discorso si fa pit diffi-
cile e complesso,

L'elemento umano, per esempio, che si
sposta dal Sud verso il centro non & gene-
ralmente un povero o un pezzente in cerca
di fortuna. Sono famiglie che in Rio Gran-
de non stanno male, ma pensano che nel
Parand o nel Mato Grosso potranno dare
un futurc migliore ai figli.

La famiglia del piccolo agricoltore rio-
grandense, come feci notare in un articolo
stampato sette anni fa in questo stesso pe-
riodico, soffre le conseguenze della polve-
rizzazione della proprieta terriera, Non c'®
piti terra per tanti figli.

Forse una attrezzatura moderna, I'uso di
concimi e di tecniche adeguate potrebbe
per un po’ di tempo risolvere il proble-
ma, facendo crescere la produttivita del ter-
reno, ma cio non sempre & possibile. E cosi
tante famiglie emigrano: negli stati del cen-
tro trovano terra a volonta e facilitazioni
d’ogni genere. Le amministrazioni munici-
pali e statali degli stati a forte flusso im-
migratorio hanno tutto l'interesse a facili-
tare I'entrare dell’elemento umano e della
industria.

« Impieghi bere il suo denaro! »

L'altro giorno attraverso lo stato del Pa-
rapa in una cittadina di recente fondazio-
ne mi colpi un cartellone pubblicitario che
diceva press’a poco cosi: Impieghi bene il
suo denaro! Guadagni da venti a trent’an-
ni di esenzione di imposte municipali mon-
tando qui la sua industria.

Cosi il « Gaticho » compra la sua terra,
abbatte tante volte la foresta vergine, co-
struisce la sua piccola casetta, e semina...
e la terra, veramente benedetta, ricompen-
sa largamente le sue fatiche.

Assieme a lui altri, quasi sempre paren-
ti e paesani, han fatto lo stesso. Ed ecco
che sorgono villaggi, paesi nuovi, che in
poco tempo diventano grandi citta. Ma que-
sto. punto spero di trattarlo piti avanti.

Continuando ad accennare rapidamente ai
motivi che provocano questo [lusso migra-
torio bisogna dire una parola in relazio-
ne ai nordestini.

Nel Nordest Brasiliano i problemi socia-
li @ umani sono ben differenti. Li ¢’¢ il pro-
blema della secca che in forma ciclica si

abbatte sulla regione, che & una delle pib
popolate del Brasile, e sparge la desola-
zione ¢ la fame. Li ¢'¢ il problema sociale
della struttura della proprieta terriera a re-
gime feudale o semifeudale, specialmen-
te nelle garndi piantagioni della canna da
zucchero, dove [|affittuario o il mezzadro
(per usare termini che rendono vagamen-
te l'idea dei vari sistemi usati) viyono in
uno stato di totale dipendenza, per non
dire di semischiavitii.

Lo sviluppo economico sociale ed indu-
striale del Centro ha esercitato un miraggio
straordinario tra quelle popolazioni: ha fat
to brillare la speranza di una esistenza me-
no infelice. E sono scesi. Sono scesi a deci-
ne e a centinaia di migliaia; hanno invaso
la citta e lo Stato di Sao Paulo, Rio de Ja-
neiro, sono penetrati in massa nello stato
di Parana.

Ma la realta non & stata cosi rosea co-
me il sogno.

Forse la mancanza di formazione intel-
lettuale, la quasi assoluta impreparazio-
ne tecnica, fors¢ la mancanza di assisten-
za e di organizzazione hanno fatto st che
la grande maggioranza restasse marginaliz-
zata e cadesse in molli casi in altro tipe
di sfruttamento simile a quello da cui cer-
cava fuggire.

Bisogna riconoscere che il governo ha
fatto e sta facendo sforzi sovrumani per
risolvere questa situazicne. Le opere di bo-
nifica e di irrigazione, la creazione di in-
dustrie di ogni tipo fanno parte di un va-
sto piano per il ricupero del Nordest.

Ma in una nazione, a dimensioni conti-
nentali, anche i problemi assumono dimen-
sioni enormi e le solizioni sono valide solo
a lunga scadenza.

Naturs specifica del fenomeno

Ho accennato fin qui al problema delle
motivazioni. Bisognerebbe dire adesso una
parola sulla natura specifica del fenome-
no <« migrazione interna » in se stesso. Ri-
peto: la cosa non & facile, perché il feno-
meno ¢ di per se stesso complesso e assu-
me [isionomia differente a seconda del luo-
go verso cui si dirige il flusso migratorio,
¢ certamente le caratteristiche del [enome-
no cosi come s'@ realizzato nella citta di
Sao Paulo sono differenti da quelle delle
stato 'di Sao Paulo.



L'immigrazione nelle zone a alto indice
di industrializzazione & differente da quella
in zone a regime puramente agricolo.

Non mi Irattengo in una analisi detta-
gliata di tutte queste varie forme; voglio
accennare soltanto a una che per la sua
natura intrinseca difficilmente enira nella
calegoria concettuale di migrazione interna
tipo italiano o europeo ed & « l'immigrazio-
ne - colonizzazione ».

Mi spiegherd con alcuni fatfi.

Lo stato del Parand fino a una trentina
d'anni fa era quasi completamente spopo-
lato; per centinaia di chilometri dal sud
al nord era pura foresta vergine,

Chi percorresse quella zona attualmente
(& una striscia di terra press'a poco di due-
centocinguanta chilometri di lunghezza e un
centinaio di larghezza) assistercbbe con i
propri oecchi al miracolo del progresso e
della civiltd che avanza.

Al nord piantagioni sconfinate di caffg
hanno sostituito la foresta e dove prima
¢’era solitudine assoluta, oggi abbiamo citta
meravigliose che crescono ¢on ritmo verti-
ginoso.

Cifre alla mano

Ecco aleuni dati: Londrina ¢ la cap_ita‘-
le di tutta questa vasta area: & una cifla
che ha poco piti di trent’anni di esistenza;
ha pitr di duecento mila abitanti; € la citta
che in proporzione ha il maggior numero
di istituzioni bancarie di tutto il Brasile.

Mi diceva alcuni giorni fa il gerente del-
la Banca del nordest di Sao Paulo in Astor-
ga che un turista che visitasse Londrina
alla distanza di pochi mesi non la ricono-
scerebbe, tale e tanto ¢ il ritmo di svilup-
Po urbanistico. J

Ho visitato pure in questi giorni la cit-
ta di Maringa: una delle pitr belle che ab-

ia visto in vita mia: un piano urbanisti-
to perfetto, strade larghissime € con dop:
pia pista, con aiuole centrali tappezzate di
fiori. Quasi ogni casa & una villetta cir-
Condata da giardini,

Ebbene Maring, che © stata fondata ap-
Pena vent’anni fa, ha pit di ¢entomila abi-
tanti,

Anche se in proporzioni minori, que-
Sto ritmo di progresso si registra in tutti
i piccoli centri, )

Astorga, partocchia assistita dai Padri

Scalabriniani della provincia di Sao Paulo
¢ una citta di diecimila abitanti; tutto il
municipio con le frazioni ne conta gqua-
rantamila. « Qui, mi diceva Padre Gomer-
cindo Dalla Costa, parroco fino allo scor-
s0 anno; qui diciotlo anni fa era foresta
vergine ».

Lo stesso si dica di Lobato, Santa Fé,
Florida, Iguaragiy, Munhoz de Melo,

Ebbene, chi ha operato questo mira-
colo? o meglio: chi sta operando gquesto
miracolo? La migrazione interna.

Molti provengono dallo stato di Sac Pau-
lo; la maggior parte sono di origine ita-
liana e giapponese. Molti pure sono i nor-
destini e ¢’ un gruppo di riograndesi del
Sud.

Nel Parana Meridionale le posizioni si
invertono; l'elemento predominante viene
dal Rio Grande; paulisti e nordestini sono
in netta minoranza.

Ma tutti sono uniti in un'unica volonti:
affermarsi, crescere, progredire, fare del
Parand un grande stato.

Mi fece impressione un grande cartello
pubblicitario collocato lungo la grande stra-
da del caffé che attraversa tutta la zona
di cui vi ho parlato: « Qui si layora. Go-
verno ¢ popolo uniti faranno del Parana il
secondo stato della federazione ». L'ambi-
zione di questo giovane Stato & di supera-
re tutti gli altri e di mettersi al fianco
dello stato di Sao Paulo che & senza dub-
bio il pitt progredito della Federazione.

E chi sta portando avanti questa impre-
sa sono ftutti immigrati.

Conclusions

Tante altre cose ci sarebbero da dire
ma credo gia d'aver abusato della vostra pa-
zienza. Sard riuscito nellinténto di chiari-
re il senso nuovo, tipicamente brasiliano,
che ha per noi l'espressione « migrazione
interna »? Voglio sperare di si.

E le implicazioni sociali? E le conseguen-
ze pastorali di tale fatto? Quale la posizio-
ne della nostra Congregazione Scalabrinia-
na? Domande che esigono una risposta se-
ria ¢ ponderata. Certo c¢i @ riservato un
futuro meraviglioso di layoro e di pro-
gresso a bene delle anime ¢ della Chiesa.

Ma su questo argomento a un'alira
volta.

P. Luigi Salvucei CS.



E' successo in America

Sant’Antonio va a spasso

Ma ha paura della minaccia del parroco € ritorna a
casa, portandosi un'Ostia destinata alla profanazione

di Raniero Alessandrini

sabato prossimo, la tua reliquia

non & di ritorno nella nostra chie-
sa, prender0o la tua statuaz dalla nicchia e
la portero git in cantinal ».

Questa la strana conclusione del fervo-
rino tenuto quella sera da P. A, Nalin al
gruppo dei parrocchiani presenti alla no-
vena in onore del Santo. La reliquia era
sparita gia da tre settimane; ormai sper-
duta nella metropoli- di Chicago, sarebbe
fornata nella chiesa del Santo di Padova,
tra la comunita italiana di Kensington?

SSRCORDA. Sant'Antonio; se, entro

La campana suonG 4318 volte!

Nel cuore di quei fedeli e del loro par-
roco non c'era alcun dubbio che il Santo
dei miracoli avrebbe [atto ritroyare la re-
liquia: troppe erano state le realizzazioni
straordinarie ottenute con la protezione del
Santo nei passati 65 anni, da quando, ciog,
4ll'inizio di questo secolo, i nostri emigra-
ti nel sud di Chicago si radunarono attor-
no alla statua di Sant'Antonio per la pri-
ma volta in un garage adattato a cappella.
Erano poco pit di 500 famiglie, allora, ve-
nute da ogni parte d'Italia, impegnate per
pochi soldi nell'enorme complesso side-
rurgico di Pullman per la costruzione di
vagoni letto e, pit tardi, delle navi da guer-
ra « Liberty ». Con quanto orgoglio e ri-
conoscenza quei pionieri si  radunarono
due anni dopo, nella Pasqua 1904, attorno
alla statua del Santo nella nuova chiesa,
costruiti con i loro sacrifici, sotto la gui-
da del P. Orazio D'Andrea,

Sara in questa chiesa che la comunita
si sviluppera per oltre 50 anni in varie

associazioni (Santo Nome, Santo Rosario,
S. Alessandro, Ausiliarie, Santa Teresa),
formando un solo nucleo in unitd di inten-
fi, anche se composto di emigrati del Nord
e Sud [talia. Nella tradizione' italiana fu
comperato un organo, che solennizzd con
le sue melodie 3.500 matrimoni. Si penso
poco pit tardi ad una campana per invi-
tare alle cerimonie religiose e per dare
I'ultimo saluto ai propri cari, chiamati al
riposo. eterno: per essi la campana suono
lentamente 4.318 volte.

Nel 1912 la necessitd di una scuola si
fece impellente ed il Santo dei miracoli
sovvenne alle necessitd finanziarie nella
persona dell'arcivescoyo Quigley, che, im-
pressionato dal fervore della comunita,
venne incontro con un prestito sostanzia-
le. Tre anni dopo, accanto alla chiesa, gli
italiani di Kensington potevano vantare la
scuola, capace di accogliere 500 studenti,
la casa canonica ed il convento per le
suore insegnanti.

« Vedelo, lu, Padre...»

La visita ai vecchi e agli ammalati €
stata sempre per me, oltre che un dovere,
una grande soddisfazione: quanti ricordi
narrati dalla loro viva voce!

— Vedelo lu, Padre — mi disse il vec-
chio Giacomo Panozzo, durante la mia
visita, versandomi un po' di grappa no-
strana — i sta i Padri Scalabrini a darghe
accelerazion alla nostra parocia: mi digo
che xe sta proprio Sant’Antonio a man-
darlil — ed il buon vecchietto dalla me-
moria lucidissima, sebbene pitt che novan-
tenne, mi ricordaya alcuni di questi mis-



sionari, vera benedizione del cielo per
gli italiani.

Quale intensitda di fervore ed attivita
ispird il P. Ugo Cavicchi nei due anni
di presenza a Kensington! Grande [esta
italiana annuale, bolleftino settimanale di
informazioni, nuovo impulso spirituale ed
armonia nella comunita. Nel 1935 la chie-
sa fu decorata ed abbellita a testimoniare
tale ripresa spirituale. [l misterioso incen-
dio che la devastd in parte l'anno seguen-
te non solo non scoraggia la comunita,
ma segnd il via di un nuovo periodo ca-
rismatico. P. G. Chiminello ne fu lo stru-
mento, riedificando la vhiesa e donandosi
senza riserva all'incremento della scuola e
delle varie associazioni; un lavorp di fon-
do fatto nella semplicita del suo caratte-
re di indefesso lavoratore. )

Nel 1947 Sant’Antonio invid il suo uo-
mo, P. Adelfe Nalin, che in 16 anni portd
la comunita italiana al coronamento della

Sopra: ('.'h'icago (USA) L'enorme sriatun
di Sani'Antonio viene issata sul frontone
della Chiesa.

Sortor Particolare dell'altar maggiore.




La scuola parrocchiale.

vita spirituale e della organizzazione.
L'edificio scolastico non era piit sufficen-
te: nel 1950 fu aggiunta una nuova ala,
dopo aver rimodernato la sezione gia esi-
stente, Il convento delle suore era angu-
sto ed in cattivo stato: nel 1954 uno nuo-
vo, ampio e decoroso, scorse accanto alla
scuola, Con una comunita di 2.000 fami-
glie, sorse la necessita di una nuova chie-
sa ampia ¢ decorosa; allora si pensd ad
una cattedrale, ad un monumento che ri-
cordasse ai posteri la potenza dell’interces-
sione del Santo dei miracoli. Che gioia
incontenibile nel cuore di tutti il 20 set-
tembre 1961, giorno della dedicazione del
nuovo tempio, sormontato da una colos-
sale statua del Santo! Quanti ricordi tenu-
ti vivi nella memoria con la demolizione
della vecchia chiesa, per dar luogo ad un
ampio cortile da gioco per i 750 ragazzi
della scuola ¢ ad un convenienle par-
cheggio. La pietra angolare e la campana
del wvecchio edificio sacro sono in mo-
stra in una ajuola accanto alla nuova chie-
sa, per ricordare tanti fedeli che nella
semplicita generosa ed umile hanno con-

tribuito a formare una comunita italiana
degna di tale nome.

Ora il nuovo parroco, P, F. Girometta,
ha, da un anno, inaugurato la nuova casa
canonica, con ampi uffici ¢ centro di ra-
duni. Egli ha la consolazione di guidare
una comunita dall’intensa vita sacramen-
tale, accompagnata da attivita catechisti-
che e sociali, ispirata da una profonda
vita liturgica: una cellula vitale nel Corpo
Mistico di Cristo.

Ho ancora un ricordo vivissimo di guel
sabato sera. Si era a tayola per la cena
quando il telefono squille. Padre Nalin
rispose con un po’ di eccitazione e poco
dopo usct in macchina. Due ore dopo un
ragazzo mi chiamd in chiesa: P. Nalin ¢
all'altare del Santo in cotta e stola. Con
le mani tremanti mi mostra la reliquia ri-
frovata, alla cui base & attaccata una pic-
cola ostia bianca. Mi dice commosso: « Ma
guardal jo me l'ero presa con il sanfo, €
lui se n'era andato via per salvare Gesl
Sacramentato da una profanazione... ».

Raniero Alessandrini




¥ La storia dell'anno

Salpa

per I'Australia
la famiglia
resuscitata ¥

(nostro servizio)

Undici anni fa, a Napoli, nel 4 basso »
vicino ai mercati, yiveva una delle tante
famiglie povere, che tenevano la vita con
i denti: Vittorio Mayol, la moglie Maria
Borrelli e cinque figli: Carmela, Clementi-
na, Anna, Lucia e Alberto.

Cosi non si poteva durare; partire & un
pPo’ morire; ma restare era morire del tutto
e il signor Vittorio fece domanda di im-
barcarsi con tutta la famiglia per I'Au-
stralia, Intanto che lentamente si svolge-
vano le pratiche, per fare quaicosa Mayol
Si era messo a fabbricare fuochi dartifi-
cio che conservava sotto il letto della sua
abitazione, Aveva preso tutte le precau-
zioni, si sentiva sicuro come in una botte
di ferro. Ma la notte del 25 agosto 1958
successe l'irreparabile: non si- sa come, i
fuochi d'artificio esplosero con un boato
spaventoso, buttando all'aria la stanza, fe-
tendo i due coniugi e bruciando tutti e
cinque i figlioli che dormivano in uno
Slesso  letto,

| figh non ¢'erano piil...

Le ferite rimarginarono, ma i figli non
c'erano piil, e la povera stanza ricostiuita
€ra paurosamente (riste. Le soluzioni' pos-
Sibili erano due: disperarsi e andar a rag-
giungere sbuito i propri figli; o aver fede
¢ chiedere al Signore di rimandare dal
Cielo le loro creature. Scelsero la seconda
strada, la pin difficile, quella che a un
giudizio umano poteva essere catalogata
fra le allucinazioni di menti sconvolte.
Ma Dio non manco all’appuntamento, Nac

quero le quattro femminucee ¢ il maschict-
to. ‘ai quali & superfluo dire che furono
messi i nomi di Carmela, Clementina, An-
na, Lucia ed Alberto.

Ora c¢he la famiglia era rinata al com-
pleto si poteva guardare ancora all’Au-
stralia, ‘come alla terra promessa della fa-
miglia Mayol, nella quale i figli del mi-
racolo potevano con le credenziali in re-
gola fabbricarsi non fuochi d'artificio, ma
un ayvenire sicuro e sereno. E il signor
Vittorio riprese a mandare avanti le pra-
tiche d'espatrio, che finalmente sono giun-
te in porto. Cosi il 21 aprile di quest'an-
no la signora Maria sul ponte della mo-
tonave Achille Lauro, sollevando sulle brac-
cia il piccolo Alberto, mentre le bambine
le si stringevano attorno, salufava con il
marito una folla di parenti ed amici che
erano accorsi a dar loro l'ultimo addio.

«Parto con una grande speranza nel
cuore, — dichiard Mayol ai giornalisti che

lo interyistarono — parto soprattutto per

i miei figlioli, che affiderd a una terra
nuova, ricca di promesse per tutti. Non
posso tuttavia in questo momento che la-
s¢io a Napoli mio padre, vecchio di 81
anno e malandato di salute, sentire una
pena indicibile nell’animo. Lo rivedrd pit?
Non mi resta che affidarlo al Signore... ».
E il povero emigranie voltd di scatto la
schiena ai giornalisti, perché non voleva
che i flash delle macchine fotografiche
mostrassero al mondo le sue lagrime,

e w



LA POVERA ITALIA

Nel 1989 gll ltaliani spende-
ranno poco meno di 1000 miliar-
dl di lire per divertirsi 2 per an-

- dare in vacanza. Per | soll di-
vartimenti [cinematografa, tea-
tro. spettacoll In generale. ta-
nonl dl abbonamento Tv, sport]
gli italiani hanno speso, secon-
do | primi calcali, 415 miliardi
nel 1968. Nel 1966 si era frat-
tato dl 344 millardl, nel 1967
dl 368. Nel 1969, sullo stesso
ritmo di aumento, si arrivera a
445-450 miliardi di lire. Quanto.
alle vacanze, Il ritmo ‘dl incre-

mento della spesa sara ancora
magglore rispetto a quello per i
divertimenti. Nel 1868 si cal
cola slano stati spes| 430 mi-
llardi di lire. Nel 1967 si era
trattato di 405, nel 18668 di 370.
Nel 1969, con eguall saggl di
aumento, si toccheranne | 500
millardi; Fra divertimenti & va-
canze, dungue, in tutto saremo
non molto lontanl dai 1000 mi-
liardi.

METTE GLI OCCHIALI
ALLE SUE GALLINE

Il signor Tonino Zavalloni, di
Sala di Cesenatico (Forlil, ha
un allevamente con pid di tre
mila galline. Da un certo tempo,

Cruciverba

Orizzontali;
guire un incarico;
no in breve; 18 Rimane a lungo; 20 Il complesso dei

recipienti di cucina;

Verticali:

SOnNE;

glera degli déi;

1 e 6 Il celebre tenore in foto; 14 Ese-
16 Le odierne Lipari;

22 Articolo 23 L'ingenuo primo
aviatore; 24 Si organizzano ifra amici; 26 Genova; 27
Uno dei nomi dati all'ltalia 28 Anfibio senza coda; 29
L'attore del teatro genovese; 30 Targa di Latina; 31
Fa buon sangue; 32 Una delle isole Ebridi presso le
coste della Scozia; 33 Oramai.

1 Poesia amorosa;
altri; 3 Sovrano; 4 Avere la supremazia su cose o per-
5 Lavoratore attive ¢ wvolenteroso;
democraza; 7 Epoca; 8 Calmante dei dolori;
zione di chiamata; 10 Negazione; 11 Preposizione; 12
Cento uno; 13 Antico nome di Trebisonda; 15 Messag-
19 Soprannome di Giove preso dal tem-
pio che aveva in Eli; 21 Dubitativa; 25 Facili a2 mon-
tare in bestia; 31 Le consonanti in rima,

17 Un gior-

2 Luoghi vicini ad

6 Corrotta
9 Interie-

Soluzione a pag 38

Eero. registrava una perdita di
en 5000 wova, perché le polla-
stre avevano preso |'zbitudine
di’ succhiare ogni mattina un
ovetto fresco, Inoltre. stanche
della vita sedentaria. le galline

si beccavanp voracemente a vi-

cenda tanto che ne morivano
circa 200 al mese, Per ovviare
all'inconveniente |'allevatore ha
escogitato un sistema originale:
ha fissato al becco dei pennuti
un aggeggio di plastica con due
dischi rossi. Con questa specie

‘dl occhiali, le galline vedono a

distanza, ma non da vicino. E
cosl sono tornate tranquille a
fare le wova e a non litigare
pitt fra di loro:

MENO BIMBI, PIU" VECCHI

In ltalla & diminuito il nume-
ra dl bambinl: dai dleci milloni
del 1931 siamo calati a otto mi-
lioni e duecentomila, In com-
penso sono guasi raddoppiati |
vecchi: dal milione e mezzo o
poco. pit, siamo arrivati a tre
milioni e oltre. Su ognl cento
abitanti, inoltre, cinquantuno ap-
partengonc al sesso debole e
quarantanove a quello forte.

IL DISCORSO DEL CURATINO

Per la prima volta il nuove
curato, un ex-operaio, tiene la
sua predica sulla passione, Al
termine |l parroco lo tira [n
parte @ gll dice! « Forse mi sha:
glio, ma ho tre osservazioni da

farti: In primo luogo bisogna
dire "fratelll™ e non ‘compa-
gni... questi fatti sono avve-

nuti in Palestina e non nel Viet-
nam. .. & Infine Gesu & morto
In croce non mi pare convenien-
te dire che # stato fucilato. . »

AFFARH

Il professore promette il pre-
mio di cento lire allo scolaro
che scrive la frase piit bella.
Risulta vingitore I'alunno Abra-
mo Lenti, Il quale ha scritto; « |l
saluto dei veri amici dovrebbe
essere un augurio e una pre-
ghiera, Percio tutti dovrabbero
dire: " Sla lodato Gesiy Cristo’
incontrandosi ».

Il professore

titto  stupite

domanda:

— Ma tu sel ebren. Credi in
Cristo?
— lo no. Ma gli affari son¢

affari .-,
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"C’é una voce nella mia vita,,

Ed. Ancora - Mileno

di. GIOVANNI SARAGGI

Il PUNTATA

Un bel mattino di luglio inforcai la bici-
cletta e filai al campo d’aviazione. In verita
non ero troppo sicurc di me stesso: avevo
Vimpressione che tutti mi leggessero in viso
la mia qualitd di ex-seminarista, e il colpo
che stavo per fare.

All’ingresso della caserma domandai se po-
tevo parlare con l'addetto all'ufficio leva dei
volontari paracadutisti.- L’aviere di guardia
mi rise in faccia e mi domandd:

— Quanii anni hai?

— Quindiei — risposi.

— Hai l'autorizzazione scritta dei tuoi ge-
nitori?

— Allora fila e non farti piu vedere da
Queste partil — E per mio maggior scorno
chiamd due soldati, che stavano poco disco
sti da lui, per raccontare loro la eosa e
Sghignazzare alle mie spalle,

«Ahi dura terra, perché non t'apristi? »
Non so se il verso dantesco mi venisse allora
in mente, ma ricordo che scappai da gquel
luogo a tutta velocity, e mi sentivo, & pro-
Prio il easo di dirlo, come un cane basto-
Natissimo,

Intanto in qualche maniera dovevo pur
Occupare il tempo. Mi ingolfai nella lettura.

piacevano immensamente i romanzi sto-
Yici, specialmente quelli sull’epoca romana.
“Fabiola », che fra gli altri mi venne allora

tra mano, mi colpi in maniera strana fin
dalle prime pagine. Non avevo fretta di arri-
vare In fondo, ma leggevo attentamente. La
figura di San Sebastiano mi Impressionava:
era un grande ufficiale e, per amore della
sua vocazione di cristiano, s'era lasciato le
gare a4 un palo e trapassare da mille frecce.
Il suo coraggio finli per smontare le mie
sciocche infatuazioni. Tornai a dar retta alla
voce della coscienza e a quella del buon
senso, tanto che un giorno scrissi una lunga
lettera al Rettore del Collegio, dichHiarando
di sentirmi veramente deciso ad andare
avanti e scongiurandolo che mi volesse ri-
prendere; e lo assicurave che. se l'avesse
fatio, non si sarebbe pentito. I1 Rettore era
tanto buono e comprensivo delle nostre orisi

giovanili che mi rispose di tornare,

+

Arrivai quando i compagni gia da un mese
ormai erano rientrati, Essi i eredevano
perso e, rivedendemi, furono sorpresi e fe-
lisi, perché ci volevamo bene, quasi tutti, co-
me fratelli. Mi sentive deciso e incrollabile.
Ma, disgraziatamente, se 10 avevo ormai su-
perato ogni crisi, molti di essi si trovavano
proprio in pieno fermento e in vena @i
monellerie. Non se n'era mai organizzata
una, prima, senza il mio contributo: mi sem-



brava di tradirli ora, ritirandomi, o assu-
mendo un afteggiamento ausiero. Cosl mi
lasciai trascinare ancora una volta sulla via
della indisciplinatezza.

I’assistente che ci sorvegliava in quelle
vacanze, con le sue arie di castigamatti, s’era
reso antipatico. Di notte, mentre dormiva,
gli spedivamo qualche ciabatta, oppure fin-
gevamo dl sognare e facevamo echeggiare
ad alta voce in dormitorio gualche espres-
sione poco lusinghiera sul suo conto. Una
sera poi (era l'ultima del nostro soggiorno
2 Bassano, perché il mattino seguente sa-
remmio partit! per Piacenza), dopo cena, ci
eelissammo nel folto di un hoschetto poco
lontano dal nostro cortile. Avevo un pacchet-
to di sigarette: ne toccd una per uno, e fu-
mammo selvaggiamente tra risa, colpi di
tosse, e pacche sulla schiena. Gl occhi di
lince dell'assistente c¢i colsero di sorpresa.
Ci volatizzammio in un attimo, ma due gli
restarono fra le unghie.

— Chi ha distribuito le sigarette? — in-
im0 con arig di gindice istruttore.

— Non sappiamo.

— Parlate, o domani non partirete per
Piacenza...!

Intimiditi i due malcapitati confessarono.
Io ero fritto un‘altra volta!

Eravamo tutti costernati, ma quello piu

in ansia naturalmente ero io. Qualcuno dei
pilt buoni, per salvarmi, voleva recarsi dal
Rettore per denunciare se stesso; ma, all'ora
di ritirarci in dormitorio, il Superiore mi
aceennd di seguirlo nel suo ufficio.

— Credo, — esordi molto gravemente —
che ormai ti sia convinto da te stesso che
questa non & la tua strada. Domani, mentre
i tuoi compagni prenderanno la corriera per
Piacenza, tu la prenderal per il tuo paese.

Cercai di spiegare il fatto, di glustificarmi,
di fargli capire tutta la mia buona volonti.

— Troppe volte hai promesso e non hai
mantenuto, — obiettd i1 Rettore. — A Pia-
cenza non ti aspettano. E' meglio per te:
vattene!

« Vattene! ». Mi sembrava una maledizio-
ne. No, non volevo andarmene, non sarei
andato. Tornal in dormitorio che erano gia
suonate le dieci, Ma i compagni vegliavano
ancora, Mi aspettavano,

— Ebbene? — mi sussurrd il vicino di letto.

— Vuole che me ne vada, — sospirai —
ma io non voglio. Aiutami, Toni!

— Non aver paura, — riprese Ilui, —
Abbiamo gia pensato. Domani mattina si
parte alle quattro e mezzo. Sara ancora buio.
Ti aiuteremo noi. Siamo tutti d'accordo. Ti
nasconderemo, prima di Messa, sotto T'ulti-
mo sedile della corriera e meiteremo da-

*Ill..llGlOCHIl‘lllll*

Rebus frase 4, 11, 18

INDOVINELLI

il negro la fa scura, il bianco invece...
pure. Che cosa?
&

Moltl saranno curati nel futuro. Chi?
o

Chi & che scioglie i nodi con | denti?
i

Se non si apre, si arriva prima. Che

| cosa?

CAMEBIO DI VOCALE (8)

E una scusa ben trovata
per cambiale non pagata.
Soluzione a pag 38



Ecco, vi presentiamo il vero protagonista di_questo racconto: P Giuseppe De Rossi,
fotografato a Montréal (Canada) Jaccanto alla sus macchina, sempre in movimento per
visitare le famiglie italiane. Sappiamo che anche in missione egli non ha smentito il suo
Carattere e potrebbe informare e divertire | nostri lettori con le sue racambolesche
avventure, Padre Giuseppe, attendiamo un tuo articolo con tante foto! Presto!!!

vanti delle valigie. Nessuno di scoprird: tu
Fimani 13, fino a che non ti diremo di usci-
re. Ora dormi e noen pensarei.

+*

Dormire, una paroial Ma, come Dio volle,
suond l'ora della sveglia: Il piano del mio
taro amico riuscl a meraviglia. Dovetti pa-
Zientare sotto il sedile per due ore, Sbucal
fuori quando si correya sulla strada tra Vi-
£enza e Verona. L'assistente se ne accorse
50lo dopo Mantova; non poté farci niente;
S limith a dire che me la sarei vista col
Rettore di Piacenza. I1 Rettore di Piacenza,
4l guale fui presentalo confuso e tremante,
non ehbe cuore di rispedirmi indietro. Fece
allestire un posto anche per me in sala di
Studio e in dormitorio.. «/Tentiamol » disse
©0n poca convinzione.

Questa volta perd il tentativo doveva riu-
Scire (era ora!). Iniziai tina nuova vita di
Flstituto invitava alla serieta e alla rifles-
Sione. Davanti a noi Iesempio dei chierici

filosofi e teologi, seri e allegrl nello stesso
tempo, edificaya ad entusiasmava anche noi
scagnozzi di quinta ginnasiale.

Ta lettura della vita di Sanfa Teresa di
Lisieux e dei libri del Toth Tihamer mi ven-
ne placando e formando un caratiere. An-
che Senecd, che traducevamo in classe, mi
insegnd a confenere le mie energie traboc.
cantl. Sempre sotto la guida saggia e pru-
dente dei miei superiori inquadrai la mia
personalita nella vita religiosa e nello spi-
rito sacerdotale. Finalmente avevo trovatn
la mia via. Mi sentivo un altro. Anche il
mie volto era mutalo: non avevo pii il viso
accigliato, come una volta: ero serénn. E
quando l'anno dopo indossal la Veste talare
e comineiai il Noviziato. non ebbl nulla da
cambiare nel mio orientametito spirituale,
ma solo da confinuare..

E cosl sl vede ancora una volta che iuo-
mo sl agita, ma Dio lo conduce,

Fine
- -



PARADIS()

TEREESTRE

— Fino a quando. restarone nel
paradiso  terrestre Adamo ed
Eva?

— Fino a settembre.

— Come fai a saperlo?

— Perché [ino a settembre le
mele non sono maluie

IN CASERMA

Il caporale grida:

— Quelli ¢che hanno attitudind
per la musica si facciano avanti.

Sei reclute escono dalle file,
Il caporale ordina:

— Andate al cireoly ufficiall:
¢'es da trasportare un pianoforte.

EFFUSTONT

La moglie torna @ cesa. 1l ma-
rito le corre wnconiro alla sla-
2ione. Il treno ritarda, ui giron-
2ola que e la, compra un gelato,
POl un giornale e leggicchia Fi-
nalmente wrriva il treno, la mo-
glie seende, il murito Ulabbraccia
con effusione, e poi via verso
easd . ...

— Quando mi hai abbracciata
— commenta let — ho sentilo
un brivido corrermi per la schie-
e

dov'e finito il mio gelati.

PER SCHERZO
Il marito. sconsolato piange
sulla tomba della moglie;
— Eulalia, perchié mi hai la-
sciato s0lo? Torna . .
Ma s'arresta per un sussulto

_ Accidenti — fa lui — ecco

di terremoto. Appena si ripren-
de, i1 povero marito, fremante,
dice:

— Ma che cosa fai, Fulalia?
Stai ealma. Io dicevo per scher-
zo!

FOLIGLOTTA

Un gatto dpcontra um altro
gatto sul tetio e gli fa:

— Bau! bau!

— Che fai, sei impozzito? —
gll ehiede Vallro gatto.

— No, studio lingue.

ALLA STAZIONE

Manca mezzo'ra alla partenza
del treno. Un signore rispetia-
bile con la moglie ed un figiio,
entra nelle staziome, ma guando
fa per consegnare i biglietti,
palpa, fruga, cerca melle fasche,
non i trova.

[DEE

STRANE

T

Che wled, scopare o ques) org!

BUONEs5gu8

Allimprovwiso st ricorda, €

— Giuseppe — dice al figlio —
senti, fa wna corsg, vai o case
e quarda se 1 biglietti song sul
como’. :

— 51, papa, — e via come un
fulmine.

Passano i minudi, il povero po-
dre & sulle spine, la sua meta
lo guarda attonita, menire pas-
seggia @ gran passi divorato dal-
Pimpazienza e dal timore.

Il treno partird fra poco, Al
povero signore prende arie da
leone in gabbin, Passuno altri
minuti e sta proprio per Scop-
piare, quando wvede da lontano
il fiwglio che {orna correndo,
tutto wffananto, ma con la con-
tentezza che gli traspare dagli
veehi,

— Ebbene? — gli domanda
il paps — e i biglietti?

— Papa, hai ragione — rispon-
de — i bigiletti stanno sul como’.

RAGIONAMENTI - ..

— Beppo, lo sai che stanotte
Iho scampata bella? Pensa: ser-
o un rumore, balzo dal letto e
mi affaccio alla linestra. Eeco
11 un'ombra: imbraccio il fucile
e faccio fuoco!

— I'hai ammazzato?

— Macché! L'ombra che avevo
seambiato per un Uomo non era
altro ¢he 1l mio pigiama appeso
in. giardino per farlo asciugare:

— Secusa, ma allora perché diet
che l'hal scampata bella?

— Sicuro! Pensa se guando ho
sparato fossi stato dentro al mio
pigiama . ..

Parole crociate: Mario Del Monaco

Rebus : nove spericolati sciatori

SOLUZIONE GIOCHI

Indovinelli :

I"ombra - i
il pettine - il paracadute
Cambio di vocale: pretesto - protesto

seminaristi
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SABRA

DF LUIGI SAGH!

E' LA DITTA A RECA-
NATI (MACERATA) CHE
OFFRE Al CLIENTI LA
PIU' RICCA VARIETA' DI
ARTICOLI RELIGIOSI E
ARTISTICI CON UNA LA:
VORAZIONE FINISSIMA
IN RESINA SINTETICA
A PREZZ] IMBATTIBILI

OHI DIGE SAGNI
DIOE GUADAGNI!

BORLETTI

...t perfett

ALTA PHRECISIONE DAL

189511

Organizzazione di vendite in tutta
Europa - Australia - Ecuador - Pert
- Uruguay - Venezuela - etc.

F.LLI BORLETTI Sp.A.
Via Washington, 70 - Milano

DITTA

GIOVANNI TOSH

DI SILVIO EMILIO E PIETRO TOSI

ARTIGIANA PRODUZIONE ARREDI SACRI

CALICI - PISSID| - OSTENSOR! - BELIQUIAR]
PORTICINE ED  INTERNI TABERNACOLI DI
SICUREZZA CESELLI E BRONZI D'ARTE

PIACENZA VIA XX SETTEMBRE, 52 - NEGOZIO TEL. 25951 - ABITAZ. TEL. 24012-26508




Centro Emizrazions G3mn
L'EMIGRATO ITALIANO Via della Scrofa 7)

Via Scalabrini, 3 00136 Rova
36.061 Bassano del Grappa (VI)

Banco
Ambrosiano

Sede Sociale e Direzione Centrale in Milano

Capitale Interamente versato L, 3000.000.000 - Riserva Ordinaria L. 4.000,000.000
ANNC D] FONDAZIONE 1896

BOLOGNA - FIRENZE - GENOVA - MILANO - ROMA - TORINO - VENEZIA

ABBIATEGRASSO - ALESSANDRIA. - BERGAMO - BESANA - CASTEGGIO - COMO
CONCOREZZO - ERBA - FINO MORNASCQ - LECCO - LUINO - MARGHERA - MONZA.
PAVIA - PIACENZA - PONTE CHIASSO . SEREGNO - SEVESO - VAREST - VIGEVANQ

PRATICHE DI FINANZIAMENTO QUALE BANCA PARTECIPANTE PRESSO L'INTERBANCA
[BANCA PER FINANZIAMENTI A MEDIO TERMINE)

Tutti 1 servizi
di Banca, di Borsa e di Cambio
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